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Ecco Lucia Mondella. La prima fotografia di Dina Sassoli, nej panni di “Lucia™ “1 promessi sposi
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Vidi per la prima volta il vecchio
barons Dongen a Madsid, Teatro,
naturalmente: I'esordic di Consuelo
Martinez, bellissima  cantante.
Salimmo insieme sul palcoscenico,
od ogli mi pregd di lasciarlo apec-
chiare nel mio cilindro, alle scopo
di agglustarsi la cravatia, Ma no-
tando nel cilindro unk leggera in-
crinaturg #j affrettd a gettarlo lon-
tano,  esclamando: “Per caritd,
spocchio rotto porta sventural .
Bene, quando entrammo nel came-
rino_la bellissima cantante appari
¥a o spariva in un mare di lucidi
sparati o di volti accesi: ma il ba-
rong Dongen ebbe un breve riso
sprozzante. Egli estrasse da un ar-
tistico fodero un lunghissimo spil-
lone (domo di un'arciduchessa di
Austria) o conficéandolo nelle mar.
sine pil ricche dj contenuto #i trac-
cé fino allattiste cid cho si po-
trobbo chiamare “il sentiero doi
camosci “, Pervenuto alla meta, il
barone alzd le braccia, fissd con
estroma passione un punto vago
o grid

— Voil Voil Oh mia divin, la-
scialo che jo abbracci in voi la
musa stossa del cantol

Quindi attir3 violontemonte @ sb
la cantante o la bacid con spasmo-

dica intensitd, per tre lunghi mi-
auti,

Cid fatto,

il barone Dongen
i fissd ripetendo
La musa stessa del

, uscl senza voltarsi indieiro.
Dovlvuno passare due anni_pri-
’l barone Don.
loggiavamo

l'attrice dnomu(oqrullcu Josotte D.,
il cuj ultimo film aveva conseguito

un grande successo, allorché atroci
trafitture alla schiena ¢ costrinsero
@ scostarci, formando cid che si po-
trebbe

:hmmm. “la_ pista degli
In essa sj avansd diritto
wvecchis barone, eacla-

— Dunque & yero? Voi osisteté:
realmente ? Creatura viltoriosa, la-
aciata cha jo vi baci col bacio
#0 della yittoria |

Con una forza insospeitabile il
barone piegé Joselte sul suo brac-

in tutta Jo sua alta statura, e dopo
averci ripetuto austeramente: * Col

bacio stesso della vittorial” di-

D'impro
i roprossi, tummo costrettj a  for-
_mate quella che si potrobbe dofi-
~nirs “la grande strada dei bison-
ﬂ"x @ 8u dj essa galoppd, roteando
acciosaments il nenmh
vacchlo barone Donge
~ — Veil — gridd ullc pmmx dolle
n-nm stupende qulrld. —
n un sogno? Cara, lasciate
n bacj in vol la grazia sessan-
volte moltiplicata o divisa per
slossa)

insospetiabile vigore il vec-

bannuttnmluhu.lun
b  braccig quattre “ sorelline

‘bacid come il simun, o vento d.l

quindi balzd aulle succos-

> quattro. o cosi via, porcorran-

huunnnu ma_turbinosamente

candi
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2. - Renzo
Ricci

Al Lido di Venezia, dalle cinque
alle sette del pomeriggio, Renzo Ric:
ci riposa sugli allori dei Masnadieri,
Codesti allori, date le restrizioni, son
poi costituitj da taluni cuscini di se-
dia a sdraio, nell'atrio del Palazzo

al Mare. R1lnn cadetto, questo Des
Bains d'un tempo, ddla dinfistia
Grandi Alberghi, e che presiede 3
desso alla gran vita lagunare, da ch
il prin Excelsior & in gri-
gioverde.

" qui_che ora converge la clicn-
dj riguardo, cittadina ed esoti-
tra luglio ed agosto. Una specic
di centro di mobilitazione in questi
giorni di battaglia artistico-turistica
che sono gli spettacoli dell'estate ve-
neziana, Figuratevi un perfettissimo
istemaastronomico di belle dame,
cceellenze in rappresentanza, di
critici in servizio speciale, tutto in-
torno al gruppo solare di attrici del
la Biennale.

— Dormi?

— Si, ma fa niente: si pud chiac-
chierare lo stesso. Ti ascolterd come
in sogno ¢ come in sogno ti rispon-
derd, Non van dicendo troppi, del re-
sto, ch'io recito sempre come sognan-
do? Dimmi tutto.

Le braccia si sollevano a tempo
giusto. Descrivono come due archi di
luce, Le mani, a tempo si ricongiun-
gono dietro la testa abbandonata.

— Sicchd ti sei deciso per un film.
ndo cominei?

— Nnu so precisamente. Ma dopo
. Ora non penso che alla mia

(Ci penso anch'io. Penso alla Li-
lia. Penso, con intensita anche mag-
Ia il sognante mi

giore all
richian
— La mia Maresca verde, 1i sul-
ppennino  pistoiese. Conosci?_ Ci
sei venuto mai? E' il mio gra.nde ri-
fugio, il mio riposo vero, sai, dopo
otto ‘mesi di teatri al chiuso e uno
di Salvini all'aperfo. Lassi ritempro
1o spirito e la carne, questa e quello
esercitando all'inerzia ed alla con-
templazione.

Distende gli stinchi, nudj bruniti
come acciai; i sandali bianchi si so-
vrapg

gono come se si baciassero. *

E' illusione, o io ascolto, tra lo stor-
mire dej platani di-Malamocco, che
non ¢ sono, qualché cosa come le
battute di Debussy, nel risveglio del
auno ?

— E che vaia girare,
poso a Maresca?

— Turbamento di Brignone

& poi la commedia dj Cantini, Sa
mio ingresso ufficiale a Cineburgo,
per dirla alla moda che torna. Sic-
ché puoj immaginare, dopo quello di
Cantini e dj Brignone, il turbamento
mio.

1\14 dal tono ch'ei dice, capisci
ch'é solo per amor di facezia. Basta
conoscerlo, per scartare, nei riguardi
di Renzo Ricci, ogni sospetto di tur-
hamento per ques altri eventua-
li cimenti),

~— Chi haj con t

— Non so.

E
dopo il ri-

che

Ramo Ricci o Carlo Lombardj nei
" Masnadieri “ di Schiller
(Foto Glacomelli)

~ Altri che han recitato con te la
commedia?

— Ignoro

— Quanto tempo ti prendera fa ri-
presa’

— Ich weiss nicht.

A ritmo, archi di ciglia cd angoli
di labbra segnano il tempo con la
melodia delle parole. Se qui fosse
Massimo Bontempelli (cpperd Massi-
mo preferisce al sole del Lido l'om-
bra del Florian) ei ritroverebbe, ti-
foso com'® di delicatossen del genere,
i segni d'un Musikstunde di primis.
mo. ordine.

LUCLANO RAMg,

COLLOOGWI INVIENTAT

— Progett
teatrale?

— Riunird il pri
probabilmente a [R,,m" % e ashy
re il 15 all'Odeon, can' Ty . t'm
che sai, ¢ che si chiamery g,
Odeon di Miluno, For L1t
daccordo con’ Andreing py. ey
cominciare addirittura mﬂmi
cesca. Daremo subito dopa,
novita 4 Avpclivs, "‘M

— Yulisan pittrice di

— Yulisan pittrice 1;“"::,: v
La Pagnani in giapponese, o
re vestita alla giapponese v:l""
incanto. Poi la vedraj muun
norvegese, come Solweig nel g
Gynt ch'io dard nella nuoyg g
ne di Alberto Casella,.. o

Qui veramente sopravyi
col <tema dj Solwcrig) gl
Renzo 1o modula, 1o sospiry, :~
fonde fra gli stucchi ¢ Jo o
dell’atrio, queste ¢ quellj
nuvole nordiche, come per
magia della Ingrid ibsen;

Anche il paesaggio circosta,
fa nordico: fuori, oltre il tepe
dell'albergo’ sul viale, nuvole ¢,
si nddcnsano come & dobb
ogni circostanza di Spettacoly oy
perto in serata. Antonio Margi ¢
cra disceso in giacca bianca, i}
scale per andarsi a mettere e in
Stasera ai Giardini, il s0lo in bigg
sard, come al solito, il Conte Yy
ch’¢ pur sempre il it giovane o
pitt estivo fra tutti, in autorevokg
spregio d'ogni incongruenza
peratura.

— Vai su a vestirti?

— Io vado a tuffarmi. I} tafy
deile scj & quello che meglio mi e
A quest'ora, spiaggia presso e
capanne risuonanti degl o
timi 1 igi fra briggisti in mutandise
vessilli equestri della Ciga sventolas.
1i sotto la minaccia del temporale, &
mia gara individuale con Nettuns
per il titolo di Re del Mare, assume
aspetti del pitt vivo inferesse Addio,
Un ultimo suo battere di cigha. U-
na estrema figurazione di ebraccio
i levatas, Un definitivo ricomporsi

di fregio in bassorilievo:

Poi, Jento preciso  ritmatissim, b

vedo discendere nel viale. Atirave:
Seom;

Per il proggip,

Vol g
'l

cll'a; rimasta  musica &
r,mg, di Debussy, di Stravins
Bontempelli: tutto un progn
per il calendario autunnale dell
nice. :

Luciano RaW

fortuna ci sono | proverbi: ser-
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la prese
nia vi

ono q moltissime. nei pit
rtati casi della vita. Cesl, quando
a Montecatini ¢j siamoc trovati in sel-
te (quattro atirici pid tre attori e il sot-
toscritto che non conta) ¢@ venuto in

nostro; < Poca brigata, vita beata >
insieme, abbiamo ofganizzalo un
piccolo <raduno> che ha avilo vita,

vacitd e brio come se fosse una
ande riunione.
Il Podesta di Montecatini, dott. Giu-

lio Nuli, con estrema corlesia aveva
voluto diramare — a mezzo di ¢ Film »
un invito alle attrici e agli attort
del cinema italiono che avessero vo-
luto visitare la bella citt& che egli am-
e nello stesso tempo rallegra-
re con la loro presenza i soldati che

1l primo a giungere a Montecatini &
stato Enrico Glorl, con la sua simpa
tica cagna Mira, entramb; festeggia-
tssimi dalla colonia di villeggianti.
Poi & glunto il sottoscritto che, come
5@ detlo, non conta. E' arrivaia quin-
di Neda Naldi, occhi ardenti, capelli
di iapma  Successivaments, nella
giornata di sabato giungevano Umber-
1o Melnalj — sempre presente quando
c da fare un‘opera buona e sempre
animato’ dalla pid grande buona vo-
lontd —, e poi Bianca Doria, Nicoletta

Parodi, M no Doro e, infine, Tvo.

Non voglio tacers l'arrivo del colle-
gx Eugcn ch inzaricato de] servizio
fotografico, e del ing o-

retti, accellente radiocronista dell'Eiar
nonché simpatica camerata
A Montecatini, come ho detto, at
ci e attori_erano attesi con molta im-
pazienza, E non nascondo che un po
dj delusione '8 stata nel pubblico che
«moltisimi > divi.
, invece, ma bisogna
¢ quej pochi non se li & la-
uggire iniziando una sistema-
agli autogral
nentj dj 1
Sk outourait e pacting
sto d

no o badavo a ripetere che non ero

un divo; paco importave; la mia mo-
firma era apparsa su ¢Film>
e come tale era conceciuta e l'auto-
grafo, ecco, era desiderato. (Ora il
rettore mj diminuird { compensi dei
prossimj articolj col pratesto che sod:
disiezioni simili devono bastarmi)

La anifestazione organi
Podestr i Mo

itarut!

diversi lavori
hanno avu-

sione assoluta: tra
liani @ tedeschj presentat,
to maggior successo la b
media «Con le donne non si
interpretata da Assia No
Melnai; o Carlo Campaninl, o un flm
musicale «Prigione d‘amore , con Li
lian Harwey e Louis Jouvet Ma tutti
i film, bisogna dirlo, sono stalj accolti
con vivo interesse.

I'hanno ascoltata
& statq assaj
credo benissimo, pe
partecipanti ha iatto del suo

per dare animazione o vivadtd 38

a dovava
nella serata di domenica 3 agosto
era stato disposto infatti uno spettaco-
lo all'aperto, dedicato principalmente

soldatj convalescenti che si trova-
Questi,

ti d
della Cr:

va corona, i
st divi

Dopo il suono degli innj nazionali,
o brevi parole dette dal colonnello

Medico, il sotioscritto ha presentato lo
spettacolo, cedendo quind; la parola
a Mino Doro, il quale si & assunto il
compito di presentare | suoj colleghi.
Bisogna riconoscere che il bravo Mino
ha assolto il suo compito con molta
nvoltura: vecchio lupo di palcosce-
trovava ‘o suo ogiaTaciio gl
ccch degli spettato; d ha
1o col presentare Nicoletta Parodi
ol & esibita in una danza Nicoletia,
con un coraggia leonino ha ballat
valzer e lo ha ballato molto gr
monte, (Perd, come le batteva
rel). Applausi nutritissimi. Successiva-
mente Enrico Glori ha cantato, lul, il
<cattivo > dello schermo, una patetica
canzone napolefana, salutata alla fine
da scrosciant; applausi. Ed ecco Neda
Naldi, che ha declamato con molto
garbo una sua poesia. Non sapevate
che Neda Naldj ha scritto delle belle
poesie? E, stata una gradevole sorpre-
sa per molti, I pubblico non ha lesi-
nato gli applausi,

Abbjamo avuto anche una., reclutal
All'ultimo momento abbiamo scoperto
nell'albergo, la signorina Elly Klofat di
Vienna, cantante e atirice, che ha la-
vorato anche in un film italiano. Co-
me non chiamarla a rinvigorire la no-
sira piccola schiera? E la bienda Elly,
assai applaudita, ha cantato « Vienna,
Vienna >, Dopo una piccola apparizio-
ne di Bionca ‘Doria, emozionatissima,
e di Ellj Parvo, che hanno detto qual-
che parola di saluto ai soldati, l'ec-
cellente Umberto Melnati wi & presen

La serata si &
zione del film P
del cortometraggio
della «Incom, assai ap)

1 Tocess
legrafico. non vo:
5o di losserd Teloglo  Monieie

ngraz
offerto
che ha curato

tanta
he abbiamo vu«m""
cho' avevano, o=

atteso | collegh
so di intervenirs
do in pochi, dave

¢ proponer
< d

‘lnorlo Calvin?.

E' andata bene lo stesso, 1 d"“
non sono venuti, ma & andatd "
stosso. Ora noi i dommdl:'!.l"
ché tenti “divoni”
tanto “tifo* alla vigilia (“ che 'NJ‘
debbo portare? E abitj da serd Tl

0, o Montecatini, us be

parrucchiere?
Eppure, tutti dicovano:
nifestazione per i feriti, jo non

che: Ci

y &

mancare, e non man s

mandiamo, dunque, perchd I
hanno

(che nen nﬂmhimﬂ) gl]'ultiﬂl’

(Dj taluni sappiamo che,
mento, impegni jmprovvisi o
spostament nel piano di avereHiel
dei loro film 1; hanno nmunux:d ot
ma: ma gl alti?). Era sato £, g
ge o latizoso raceeg o
Saosion; - sieure 1 Era. stato

doll'orgenie®®
ficile p\lnluu Ja boris el

di Javor *

zione, in mexzo @i
Iulo io non vengol “,

non conta.
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cani di mia conoscenza, il bas-
Bonaventura &, di cerlo, il
por fantasia, genorosila, leal-
stione. Dir che io rispetio i
li_ trequento. Bravissimi
vigili, soccorritori; ma,
i oella festevole, precipifala esu-
noioti Preferisco | galtiz la
" onfante, sdegnose indiflerenze
‘al, nel velluto di una_polirona
% piotra del focolare. Il cane &
" disvolaccio: cordiale, aflen-
2 ,uupnlnlo, ma io non sopporfo i
" baffo delle zie arrugginite né
s spatola dei coni di casa. In-
ndamoci: non s tratla di mondana
il 3 tata di fasfidio. A me, per
npio, &8 fastidio anche I'eria: I'aria
g corti co
et & mia conoscanza sono pochi.
Canl cslabl, inevitabilif cani con i que-
i m-mno. per amore o per for-
almeno una volla. Cani
:..\n up\llno fra le gambe in locan-
ani gh- incontri hei corridoi de-
hi o dei vagoni; cani, dicia-
9 "o varitd, sgarbeli, petulanti, pre-
osi. Cani che obbligano alle ca-
pocrife, ai vezzeggialivi menti-
' ani che framutano gli innocenti
il mansuefi in furibondi —

8 lior
I“g Qd“‘
m
i o il

pera™
chivsa,
ol 9
, .+

ibl‘

wm
e

decidono la sorte di una
udu ° d. un film... Parlo dei ca-
+ degll sltoriz i cani dei pochi atori
% mis conoscenza. Allori che non fre-
jo: per non frequentare quei ca-

o Ch- sono egoisti, petulanti, super-
i che non fi danno — come gli al-
"= un fkstioza spalbla. ma axiGons
come | propriefari — complimenti,
Tnchin, superlativi, mazzi di fiori. E poi,
n inghics ingratitudine, fi mordono.
cane di Memo Benassi, per esem-

,,, a. non ha incontrato il cane di
Jesassi % un freno, ignora la folle
ebrezzs — @ la folle seccaturs — dei
Veggl movimentati, E' un cane che met-
Wi neso dappertutfo. Entra negli scom-
'ﬁmnnlu salta sulle valige, si affaccia
finestrino, corre dal vagone di coda

J vagone di festa, sveglia chi dorme,
dilree chi legge, turba la solitudine
degli sposi novelli, rompe I'incanto —
¢ lo scalole — del paesaggio. E Be-
nassi segue il cane: smanioso, dispe
rafo, straziato. Per carlta: che la cara
bestiola non si faccia male; che non
prenda un colpo d'sria; che non si
sporga troppo; che non confonda una
slazione con un'alira, e enda... Cor-

m il cane, corrs Behassi: con inviti
gemenli, grida rabbiose, fenere pro-
messe, declamate minacce... lo ho in-

swnlralo il cane Benassi su un fre-
1, @ so. E non dimenlico. Né dimen-
fchoranno qull viaggio | miel disgre-
dafi compagni

E il cane di Elsu Merlini? A chi non

gunlllo il pranzo — o la digestio-
ne — il cane di Elsa Merlini? O lef
fore, se ancora non hai avulo confafti
Elsa l'albergo do-
dopo la prova o dopo
la recifa, con il suo cocco in braccil

mangerai franquillo. E'
spielalo. Fa il giro di fulte le
le, abbait & futfi, pianta le zampe

wlle falde di tutti i camerier
senle, ruinoso. Ma in omaggio ai vez-
1 dalla padrona, nessung profesta: an-
4 Con inenarrabile ipocrisis; quel laz-
wone d'un cane & festeggisto, liscia-
% jmbolfifo. Come & bello, come &

, come & grazioso. Degno cane

1 arfista. (MA le pun!e d.n. m,.
P fremon: nane un: initivi
Madelta: con vclo del :of.co luor dcl-

)

lo vidi una sera il cane di Elsa in
mxmicu Era 18, fra i ninnoli del

, davanfi allo specchio della
ndmr illanguidito, pensieroso, atteg-
galo, Enlraveno | maestri della cril
@ ¢ Il primo vibrante aggeflivo — per
It placere all'atfrice — salutava lui,

ouli — rimbalzava su
Enlravano | produttori,
registi, le piu famose mi
rafive e arlistiche del ci-
il protagonista, il
"0 profagonista del film che Elsa
Madini non vuol fere me, de fe per-
aia, farh...n. Persuass, ciod, da

I cane, Al quale cane uno dei nostri
Pil fieri autori — di quelli che non

Ell :lnt d. Isa Pola? Un dramma.
folle scapps, atiratio da una ce-
S0ls; e gli ammiraloti di lsa furono
Sbbligati, da quegli occhi ploranti,
“'wo il mandrillo, per lutle le
@ quale mesfizia — o quale voglia
4l firar calei — & inutile dire.
Il bassgito di Bonaventura,
o ha sempre un.gm
‘wdn e, la vida bravure, lo
h 121le awenlureta, deniro Ie vigh
. |. .m.m di Sergio Tofano. Cane
enfile senza baci a spalola,
ll'm .bbmnl. esibizion:
" mugolio e nel raffo; risolufo nel
:‘evlu lo s nmbo padrone affraverso
Pperigliosi Car
quale. Bonaventura ha. effidato. pio
Yolle un milione: il raggiante milione
adesso, prenders anche sullo
'dnm il prode cuote del cavaliere
I brache bianche @ pellagrina scar-
& rimasto; ed & rimasto
BRCEis L lopis nebeaade
fmmen fra i banchier

Luanardo

o opettatore bizra

L IBAS

I}
SUNTA

la “Scalers Fim" prepara
I'adattaments allo schermo di “ As.
sunta Spina” dj Salvatore di Gia-
como. Dallo schema della sconeg-
giatura che Guaetano Campanile
Mancini ha concepito e seritto,
stralciamg un brano che del forte
dramma  costituira nel film l'an-

telatto,

Nella stiratoria le sue compagne i
doro e cantane a gola spiegata e nel
limpid{ occhy rispecchiano il sole. Tut-
ta chiusa in se stessa, Assunta Spina,
torbida, tace — o gl; occhi pleni di
ombta 'spesso balenano di losca lu-
co, @ alle labbra, sottili ¢ rosse come
quelle di una ferita, non affiora che
una strofe — sempre quella

Dimme dimme.
mare mare

che d o

‘o mio sarra..,

Glie lo rivela, il suo' destino, lacen-
dole le carte, il d'to adunco puntato
sul fante di spade, una vecchia grifa-
gna «<Sangue,”C'é sangue, nella tua
vita... >, Alle ragazze che, menire mor.
dono, @ pieni dentl. la loro pagnotte
imbottite dj pomodori crudi, sono rac:
colte, curiose, intorno, il sinistro pre-
sagio la correr qualche brivido lungo
la schiena, Ma Assunta leva le spal-
le, pit in atto di noncuranza che di
incredulité, Sangue? rch
quando, con |
passo, -chiuso nello
suoso corpo da g'tana, ella va per la
ia, la sug Folinas aenvs s
a lei, vampe di desiderio e inciti lu
singhiere e audaci apostrofi chella
ama provocare col suo sotriso ambi-
guo per poi lasciarle sdegnosamente
cadere nel vuoto. Passa, ella. tra le
fiamme, senza bruciarsi. <Siete nata
a core..> lg ha detto una volta
qualcuno, E pare possa
non sappi €ome leneramer

ami il vecchio nonno ubriacone e bi
sbetico col quale vive e al quale da
d d alimenta | vizi, e come
devotdmente ognj malting entri in
chiesa a pregare e laccia sulla porla
V'elemosina a un povero cieco.

2

Dalla sua finestrel-
ano,_ vede ella, atira:
estra, di poco’ lonta

menle a studiare, tre
slanno a pigione in una
cameretta della casa di fronte o, fino
¥ & > al giorno innanzi, le han latlo, a ga:

DINO FA[CONI: rq, gli spasimant. Indispettita’ ch'essi
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Joan Fontaine ne! film “Rebecca™ (* La prima moglie “) (Distribuzione Generalcine)

| [ ———
S un noto produttore. Il grande indu-

(L'amico
dire senza

non pud che applau. |
fisorve questo atto di [
fode. da §

Gmsm, mo,

L'ATTORE —

[ siricle de] cinema sta trattando la v qu. 5 o a
{8 scrittura dj un attore; non & per una mill, attori miglierl dj me, per mil- quella mﬂm‘ol!uuonn di entusia:
I8 parte di protagonista, tuttavia Iim- |, lirg meno, amo_ il moto produtiors regale al- 1
:& pogno riguarda un ruclo prncipale.  (Una gcond assal simile o questa |mice un chilo di calfé — derrata 4 ¢
| Ma produttore od atiore mon sem- 4t ‘ineiTallo stekso ambiente fra % €Ui i Mot produttori, non si s wn fiore, o dlancia’ verso il (hel an
[ brano essere d'accordo). i paoddiars s Llio_ sosneggiatore 0% 8000 SeFipre ahbondarilemen: ciullo biondo, ¢he lo coglie al volo
VATTORE — Caplrele, caro com: duy pretendeva dusmila lire in pid '® PrOYVist — e poi vanno insieme ualche sera dopo — (ella I'ha,
mendatore, che 30 lo devo spostar & wholly che gli offfiva Valtror fra il @ {6F due passi in via Veneto, Ma dunque, il cuore, e questo finalmente
mi da Bologna, dove ho casa e quindici giom| dope lo sceneggia- si & destato all'amore?) — sulla

produttore e un operatore, il quale
chiedevag soltanto  cinquecento lire
in pit, o fra il produttore e un ar-
chitetto, che deslderava un maggior
compenso per le future costruzioni.
Ma il grande industriale del cine-
ma melle tulto & posto, trovando
dttore, Aceneggidiore, architetto e
operatore al preizo volulo).

1L PRODUTTORE (fregandosi sod-

. serrati 1'uno all’altra § due
passo i loro idillio

tore prescelto consegna una
neggiatura che fa naw I pro- portano a
< tione @ girare un film & o
appena appena passabile deve af-
fidare il copione ad un altro scrit-
tore perchd lo rimelta a posto. Sta-
¥ 8i rivolge ad
uno scrittore di fama e, dato il no-
me dell‘individuo ¢ data l'urgenza,

tamiglia e dove son uso a soggior
nare durante il periodo estivo, no:
@ illogico che io chieda una di
oltre al compenso cho mi avete of-

Dolci sere fragranti di gelsomino e
di mare fatte pei sogni delle belle
fanciulle e*dei fanciullj poet!, Nella
luce lunare, come in un_ velo lrreale
di sogno, l'insenatura che s'lncurva
dal Capo al Vesuvio, & tutta punteg-

ferto,
IL PRODUTTORE — Ma si tratia
di dieci glomj tutt'a) pid.. Roba da
nientel
L'ATTORE — Coi tempi che cor-

W\ rono, soggiomare per dieci GiOMi digfalo le mani, 4d un amico) — & costretlo @ sborsare trentamila 1 i iy i Bl ot hih, & 40 Bockh
o ool Ime- Hoj visto come si fa? Ho aprecalo. re olire a quelle gi& pagate al pri lunare, la distesa del mare abbrividi-
R o el sl un po' dj fiato e di lempo, MA mo sconeggiatore. Appena entrato sce. Una piccola fioraia protende ad
s oggl, senza parere, ho risparmiaio o javorazions il film, il regista ren- Assunta un mazzetto che lo studente

\i di prezzi che i trattor| del Qua

escogitans per la delizia di

disgraziati che wono costrotti
lavoro ‘@ manglare

ben cinquomila lire sul costo pre-
ventivo di un filin)
L'AMICO — Forse, perd, gli
mentl trovati non valgono quon o
olli che tu avevi tratlato per

de noto al produtiore che I'atiore ofire alla sua compagna ed ella in-
al quale egli era riuscito a non pa- sinua nello sparato della camicetta:
gare la diaria & un formidabile ca- i

soibien di pid, non avendo alou-
fa sprecare chilomotri

que
da ragioni di
wignifica almeno un centinalo di

retis o] giomo E perché fo ovrel

Un' anogm # ata di tre ragazze o

rimi mijle lire sul compenso n_ PHODUTTORI: Oh, caro mic, ® chxlemom di pellicola per s
0 o & TS ¢ quattro glovanotti, Tra costoro Miche
;::: /: p:‘ ?;z:, °,',f§'“ o che g Valtro, ctedi @ mel E ,a :::::.dﬂ.ll i::p«::‘:":i";:vli::u":l- To. Boccodifuoco, — beccaia, trent'an-
1L SUTTO ene in mente che 2 4 . ni, alto, forte, linee del volto maschie
IL PRODUTTORE — E perché do- & yioi nrodiiorel.. E un buon pro. i atiori disponibili non ce n'd sul- B ipo"Idiure, ‘ma‘raddolcile’ te upi ek

lo quelle la piazza. S| deve ricorrere a quel-

srel | rimatiercels du”'m\ ha prima di tutto il dovere ! vocla, st yide, Tn un
lire? di non gravare il preventivo di un lo che vive a Bologna, pagandogli emgalo’ In ombr, sotlo” unt pergela,
L'ATTORE — Porché siale vol che yim con”accoas; di spese. Altrimon- non solamente la diaria richiosta, Aaririns o atudants hamror it il

consumare una modesta cena. Nello
spicazo eon tre posteggiatori — man-
dolino, viollno e chitarra — ed uno di
| canta

ma anche una penale da versarsi
ad un capocomico che nel fratiom-
po lo aveva scritturato per una for-
mazione estiva, In quanto all'archi-

avete chiesto di me, prima di W i 4 quesio passo, dove si andreb-
o, @ perché sono lo che devo Ve g g finire?... Se uno s lascia pron
nire qui, clod spostarmi dalla mia do. & 1o rcno dalle pratess degli
resldania abituale. Se i film 10 Gl grisi o def tecnici, & buggerato
Al L R I s e o gl bravieamr T 300 e une, s sy
e " i n tesso, Anz meglio, per- % X aengch oto
illle. llia). Per, ma, s di un com- ::\"é‘";:m"‘“("c‘muno’lefm“ s lcOno‘hrmn: il d!l-lg: di .t_e.m. &;a stona S Joll S B
penso di diecimila lire, rappresen- n qoci o percid pit malleabili e ogn} inquadratura, E se ¢ quu‘
fano osattamente un diacl per ‘con- Zi°U0lo oroql BN, nel mondo dol- S0 che non sappia cho c-sa vuo
to di meno, Ma per voi, sul costo [T hormo o sanno tutti che con dire " alorare ”, se lo fucc.a spie:
globale di costo cho sl 10, "%s paco da larel (Cant sul 9%Te da un competents, perchd fo
aggira aul milione e mezzo circa. oyl dor rtomello di " quando °F% non ho tempo, Infine Vopera-
mille life di pid non sono neanche Jo l® 0 cosca Maria”) tore che i accontentava dj cinque.
un mille per cento in pil. cento lire meno, sbaglia quatiro
IL PRODUTTORE — Caro vol, se carrellj importantissimi sicchd bi.
noj produtfor; non dovessimo ba- sogna rimediare con quattro rila-
cimenti, dol costo complossivo di

dare alle mille lire il pid, starem-
trentaduemila lire, In conclusione il

mo_ freschil
L'ATTORE — E se noj attori po- preteso risparmio dj cinquemila li-
re costa al grande industriale del

teasimo non badare & mille lire in
ro, probabilmente non faremmo cinema onattamente ofiantatremila
settocentocinquantadue lito o qua-

=
pid gli attori,
IL PRODUTTORE — Insomma, ve- ranta centesimi, Apoteosi finale e
musica in plaxsa con lancio di cer.
).

do che non c'é modo d'intendersi.
vi volanti ?
Dino Falconi

Assorto tutte in lef, lo studente: con-
templa, come In estasi, Assunta, La
sua bocea protesa alla bocea di lei,
tacitamente egll implora. Ma ella di
stoglie la sua: Je brilano K occhi

Quando passo 1d gents, per via,
con rispetio mA deve guardar..
1/ mioj film 80’ ‘na fotenzeria,
ma gli affari perd 1 s farl

ql

vedive ckile, B rerchotiaibas
1e; o subito lo altre due coppie Ii imi-
tano, mentre Michele batte, mano con-
| tempo. E batfe il fempo

rpagos
$ado ol centesichs]

o) coal, gid s 84,

far si pud il cidemal

Quando passano in-prima visione

| miol film #j fan spesso fiachiar..
Ma jo intanto ci bo una posizione
d & cib che mi deve importar!

Pazienza, Ma' voi capirete che io ho
il dovere come produttore di pen-
sare af risparmio.

o uludemn non sa ba
| danzatori 1| sballotta.

lare, o gli

UN CILASSICO

O 0 PRPANVE

SIPINA"

no. Quande, cosl sballottati, Assunta o
il suc compagno gli passenc davan-
U, Michele smette di batter le mani
rimane a seguirli con lo sguardo. Eﬂ
ayvro“u le ciglic suglj occhj accesi di

orbida luce; s'intorbida Il euo ﬂll:
n:hlallu di grosso fanciullo. Coul, in*
vestlty dalls clire copple, Assunta e lo
studente sono obbligati a. fermarsl, un.
po’ contusa, seccata lei — lui somis
dendo, mortificato, d'in sorriso eeloc
co. Piantandolo in asso, Assunia 'ﬁ a

& dinnanzi, lomo.
ridents la bocca ma su lel
fiso uno sguardo imperioso. Lo guar-
da Assunta, di sotto in su, quosi’ ol
to il poters d'un lascino, Senza pat-
lare Michele le pronde le mani. IG - co-
stringe a levarsi, la rapisce via

come ung preda. Ballane. Lo lludlt\l!
& rimasto stupito, sgomento, e, toma-
to al suo tavolo, sembra sul punto di
mettersl a piangere come un bambi:
no. Ballano, Assunta e Mich -
mentra glj altri s} sono fermati ed ap-
plaudone — egli guardandola come
un padrone, e tenendola siretta tra leo
forli_braceia, ella a quesle

. gli occhi ardenti, i volio in
, il nodo del capelli che sf di
al senc le cade il mazzetio
che lo studente le ha poc'anzi offer-
to; e, nel ballare, le scarpette di lei
ed il quadrate pxedu di Michele lo cal-
pestano, E quando hanno | Ho di bal-
lare, ancora cingendola 8! podercse
bracclo alla vita, se lu porta egli, co-
me una cosa sua, alla sua tavola: ed

| PR

Macario nel film Capitani-Enic
(Foto Bertazzini)

nle o ridente, vi
are ¢ siede accanto a lul
o

B do 6 vt e o) oot Mictaie
e con glt altrl della brigata. senza
noppure volgersi a guardare verso la
pergola, dalla quale il suo compagno
di poco prima la segue con lo sguar-
do carico di tristezza.
Allapprodo, Il presso, &

una barea,

ni a lei protese 4; M
prendono di peso e la depongono a
prua. E la barca prends il largo, L'uno
vicino all'altra, tenendosi
Michele o Assunta, gli
chi, 5 guardano e sorridono..
Nell'osteria, { tre posteggiatori ora
riposano, Quello del

strumento. Dal suo ar
l'abbandonato guarda verso il
1l mare dal quale giunge la
allegra folata dj una canzone cantata

Quanno sponta la luna @ Mex
pure Ui fanno \'ammor

Le braccla prosciolte sul tavelo,
a su esse la fron
'l

cl\r nanzj a 88

o sguardo,

stessa:

Dimme dimme

che destine
‘o mio aarré.

G Campanite Mancini

Proprietd della ""S$alera film“,
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“Ya cancone mbata’’ - “Iditlio a Budapeyt:
“Domani sars. avestato.'’

ovete sapere che i e il maesiro i, vedi |l celebro arlista sparite dal film, diciamo cosl, d mezzg g

camevrino n1%
RossANO BRALLI

ROSSANO /ﬁ-

SGione,

MicHEL

RENATO SiMON[ cHE sara’
ILREGISTA 0i "MESE MAR\ANG.
EDHA A
coLLABO RATORE
NEUWA
[SCENEGLIATURA

SIMON v "IL-RE i DIVERTE,

|STARACE
lsainATI

SCALERA ~Fitm

AGOSTo g1 - XiX

ente <1l mortadella» ha sempre di-
avere in me una qffet-
{uosa lidugia e confidenza, Nulla, si
ud dire, Jo ignoro delle suo cose: le
o sperdnze, | suol successi, i pro-
getlj per l'avvenire: tulto concsco alla
perlozione.

— Due vecchi amici come nol — mi
dice spesso I'autora di «Giarabub» —
non debbono nascondersi nulla. L'ami-
anzi tutto fducia,
¢ porcid come rimasi dopo aver
canzone rubata .

il falso amicol — esclamai
reso un tassl mi precipital di
corsa da lul.

— Sei un falsp amicol — urlai

— Porché ? — interrogd atuplto Ruc:

— Ma o non so nullal

— Storie. Quando si & veramente
amic; — sei tu che lo dici — si ha
fiducia, non ci si nasconde nulla.

— Ebbene ? Ccaa 1 ho nascosto 167
Se tj ho sempre raccontato tutta,

— Oh, Jipocrital — borbottai ind!-
anatc — ma so mj hai nascosto la
cosa pid importante |

— Quale ?

Che se| miliardariol

— Miliardarip io?] Vorrai scherzare.

— Non scherzo. Ho visto ¢La can-
zone rubata» e ormai so tutto. Inutile
continuare a mentire. Sej miliardario,

— Ma ti assicuro che sei in errore.
lo miliardario?! Puah! Ma come ti &
venuta in mente una simile idea?

— E' inutile che continui a fingera.

Non me la fai_ Senti, se nella «Can-
zone rubata» Vivi Gioj rubando una
la canzone riesce a divenire di colpo
quasi milionaria. tu devi essere per
lo meno miliardario.
— Cosa vuoi insinuare! — wrld «ll
della» battendo un violento col-
sul tavolino — che anch'ic rubo
canzoni ?]

— Per l'amore del cielo! Dico solo
e se Vivi Giol con una sola canzone
diviene milionar'a, tu che ne hai scrit-
fo per lo meno un centingic o tutte
a successo, @ quest'ora devi essere
per lo meno’ miliardario, Per cuj
la maschera e restitu'scimi quelle fa-
mose 126 lire,

Raccontami. Raccontami tutlo coh

mo:

Casa . debbo' raccontarti  coh
?

— La canzone rubata, Dj cha si
tratta ?

— Ah, acco. C'% una ragazza che
ve in soffitta con altre due ragazze
e compone canzonj che nessun edito-
re vuole pubblicarle. Un giomo entra
nel camerino di un celebre artista di
rivista e, lacendo mille smorfiette grd-
ziose, riesce a farsi dare un biglietto
di presentazione per un produttore ci-
nematografico. Nepomuceno era l'ele-
mosiniere dj Venceslao e venne anne-
gato nella Moldau perché si rifiutd d:
rivelare la confeasione dell‘imperatrice.

— Che dentra questo? Che diavolo
tai dicendo?!
~— Scusami. Ma anche nel film av.
viene una cosa pressapoco eguale. Al-
"mprovviso, quando meno te lo aspet-

— Porché era un sosia, Ma questo
lo capisci solo dopo, Il per Il ha! l'im-
pressione o dj gssere divenulo imp:
visamente scemo o che il montatore,
nel montare le scenc, abbia dimenti-
cato le pid importanti. Chiarito l'equ!-
voco saj che il celebre artista ha un
sosia e che questo sosia & amico delle
tre ragazze. Una volta saputo questo,
sei a posto, Puoi pure prendere cap-
pello e bastone e recarti in un bar a
festeggiare l'evento, La giovane com-
positrice, intanto, si reca dal produt-
tore i] quale, per uno di quei miracoli
o di quellp combinaz'oni di cui solo
il cinema ha l'esclusivitd, confonde la
sua musica con quellg di un noto com-
positore della casa. La ragazza appro-
fitta dell'equivoco e vende la canzo-
ne non sua al produtiore. Immediata-
mente diviene milionaria. La vediamo
infattj abbandonare la solfitta e pren-
dere un appartamento mobiliato che,
ai prezzi comenti, doveva costare per
lo meno un paio di milion] il mese

—E poi?

— E pol succedono molte altre cose,
L'artista di varietd che aveva contem:
poraneamente un contratto per un fiim
e un contratto per I'America, dando
prova di un altissimo spirito umanita-
rio, rinuncia al film ¢ parte lasciando
al sosia lincarico di sostituirlo. Il che
splega perché molty film sono come
sono e perché moltj attori recitano co-
me recitano: perché si fanno sostitui-
re dai sosia. Dovrebbero proibirlol
Che i sosia facciano i sosia e gli at-
tori gli attori, Altriment; dove si va a
finire? Il noto compositore quando si
accorge che la canzone gli & stata ru-
bata da una ragazza graziosa quanto
Vivi Gloi in piena efficienza, non solo
i passa sopra, ma se ne innamora
persino mettendo in subbuglio tutta la
etampo italiena, la quale mobilita, per
il fidanzamento dj due compositori di
canzonette, inviati speciali e folografi.
A proposito, Ruccione, quando t spo-
sast, | giornall lfecero edizioni straor-
dinarie con | litolj su otto colonne?

— Macchd! Per farmi pubblicare due
righe dovetti sudare sette camice

alel In cinema | giomalj sono
molto pidl cortesi e | glomalist mol.
to pid deficienti. Non Mo mai capito
perchd il cinema italianc cj tenga tan-
to a lare apparire i giornalisti italia-
ni cosl squisitamente o irrimediabil-
mente idioti. Forse per vendicarsi del-
le stroncature. Chissa? munque |
due compositori si fidanzano, si ama-
no e alla fine si sposano. E questo &
tutto,

— Bene — dichiard Ruccione quan-
terminato il mio racconto —

— A protestare. Voglio divenire mi-
liardaric pure io. Altriment; non com-
pongo piti. Basta con ; favoritismi.

Lillustre maestro uscl o mi lascid
solo con § miei pensieri: I quali, lo
cbnlesso, non eramo troppo  allegri
Ponsavo al flm e pencavo che uno
deglj autori del soggetto era Edoardo
Anton, Peccatol Eravamo cosl amicil

Noll'insieme <La canzone rubata» &
un film movimentato o divertente. Un

BRAZZI slamo molto amici suo camerino o riapparire nella sol- dato che ommaj la qualifica di o
1 grassoltello qutore alla ribaltc, fitta delle ire ragazzo. metto oslivo> ha assunio un co
V'esile Fabrizi chiama acherzosa: — Perchd? re_nettaments stroncatorio, *

Vivi Gioj graziosa, ma fulyaly
disinvolia a a suo aglo specie
do lu s} costringe a balle, a fg 1t
ragozza bizzara, e pegglo ancos,
dirigere un'orchestring, & la proghd
nista. Lavorano accanto a lej Taran.
to, divertente ma non troppa, Carmeg
Navasques, sactilicata in una bange
particina di donna gelosa, Sange
Ruffini, Paolo Stoppa, Olintg Cristing
o Vindimenticabile Caseri.

10 chy
Quas.

Su eldillio a Budapests ¢a beg
co da dire. Se a mezzanotte ly mg
schere non avessero avulo la buge
idea di dar fato alle trombe o we
nare la sveglia, avremme battuiy &
parecchie lunghezze Allgi buon'animg.

E' un filmetto estivo, decisamenty
estivo, esagerataments estivo, Ung 4.
cenda lerma e monotona, priva 4 fy
gica e di originalitd, che non. risscs
in nessun modo a muovere dal letar.
go gli innocenti spettatori.

I protagonisti sono Sergia Tolang,
piuttosto funereo nella parte d; albar.
gatore e cameriere, Germana Aussey,
non tanto ingenua e ragazzing quant
tenta di apparire, Osvaldo Valent, s
alcuni altri 1

Si dispensa dalle visite. Nen fiog
ma opere di ne.

Dopo aver terminato il film, Ul regi.
sta se lo andd a mirare in sala &
proezione, Dopo di averlo bens .
rato, ucosse la, testa.

— Domani sard arresiglo — borbot
16 seccato,

— Lo credo_benel — ostersd il suo
aiutante — qui domani swen ane-

stati futti, Meglio darselc o gambe
prima.
— Prima di che? — chiese i ngista
— Prima che il film venga mes

circolazione. Altrimenti ventanal a0
o

— Cosa volete insinuare, mamsrdll
— urle il regista scattando come i
vipera — questo film & un capolaven!

— Ma... scusate — balbattd |'aitke
te — se voi stesso, dopo averlo visky
avete conlessato; domanj sard arress:
to? Vuol dire che ve ne siete accuit
pure. voj.

— Accorto di cosa?

— Beh... insomma... ci siomo cof
no?

— Neanche per idea, imbecille! B8
& il titolo, Nea #¥

Ho equivocalo,

— Beno. Non equivocate pid.

Di <Domani sard arestalo> lo ot
vi dico nulla, Vi dico solo che il
le mie simpatie vanno all'aiutonts &
regista e che. spesso, equivocands
colpisce nel giusto, Null'altro, Se &
te bisogno di ulteriori particolarj 8%
no in pscing ma non chil
quando sto nuotando, Perchd fasl &
negare? In fondo sono un buofi i
lo, no?l

Oxsvaldo Seacels

OILONNA SO

Dal momento che il filolo de «La
canzone rubala » ci prometteva un film
musicale o quasi, siamo andafi di cor-
sa ella wpriman. Non capita molto
spesso, nelle gore stagnanti di quests
stagione morta in cui anche i film sem-

mo di quelli che disprezzano, né fanto.

meno ostentano di disprezzare,
detta «musica leggera ». Disp
se mai, & profondamente, falu
praticano, ché la musica leggera &
facile veicolo ad avventurieri, a
i musicali, rottami arlistici & mor
d'ogni risma e colore,

Andammo, dunque, speranzosi di tro-
varci davanli, secondo il filolo, ad un
bel furto, uno di quei furll elefirizzant’,
insomma, che nostro malgrado ci lan1o
esclomare: beh, alla finfine ha fatio
bene. Invece abbiamo dovuto consla-
tara come, in musica, la « nobile arle »
tanto cara a Mercurio sia in ribasio:
a giudicare dal valora del valzer che la
esordiente compositrice Anna Barfi ru-
ba al celebre Maesira Sanforo, compe-
sifore di riviste ® canzoni, ci si chieds
se valeva proprio, per cosi poco, la
pena di rubare; porlor via una collana
di perle, passi, ma a porlar via un cam-
panello da bicicletla non c'd né gusio
né decoro neanche per una ladrs esor-
dienfe qual'a la signorina Be
pitz che le composizio
rina, che durante il film ulo
udire, sono bensi scialbe e
meschinelle cose, degne delle smorfie

i i jone che fulti i

pi
it

e

una canzone della signorina Berti, sa-
rebbe stala esaffamente la stessa cosa.
E se ftulti e due assieme l'avessero ru-
bate ad un qualunque signor Pinco Pal-
lino, gloria della « Canzone », nulla sa
rebbe ancora cambiao, e forse il signor
Pinco Pallino non avrebbe potulo assi
curare, in coscienze, che la canzone
fosse proprio sus, tutta sua. Cosi pas-
sando da un aulore al

diamo del lutfo impossibile che alla
chiusura del cerchio si sarebbe poluto
scoprire I'aulrice della canzone proprio
in quells svenlatella signorina Berfi
eva d'aver commesso un furlo
ai danni dell'immensa Santoro.

Noi che ci ciamo sempre vanfali di
possedere uns memoria di ferro, dob-
biemo dichiararci baftuliz non appena
cerchiamo di ricordare uno dei tanti
mofivelti inutili di questo film,. scco,
maliziosi ed inopporiuni, insinu

ogni parte mofivetti nofi ed arcinoli
che su questi reclamano il loro diritto
di consanguineifd. E in fanfa folla di

lio del nonno
della zia oppure il futora della figlia
del nipote dells soralla.
erto che ['entusiasmo che i docili
personaggi del film dimosirano, con un
continuo stralunar d'occhi al giulebbe,
por la musica santoriana & assolulamente
S ot

NOIRA

Bastava_rifleftere

ci quesla delusior
un momenlo per capire che |'equivosd
su cui si basa la vicenda & impossibile!
s uno scambio di manoscritli preso
una casa edilrice, e, naturalmente, pe™
cha l'equivoco sia vefosimile, & neces
sario che fulti e due | manoscrili 108
portino la firma del loro rispetiivo 8
lore. Ora dovrebbe essere largaments
risapulo che non oggi, eulors
di musica, dal grande ol pid Pl
colo, che frascuri di metters la fimd
ad un suo manoseriffo allorchd lo €0
segna all'edifore. Nel campo della me"
sica leggera, poi, alcuni, mollo spessor
non vi_meffono che quells, ma quells
si. Anzi pid si scende nel valori ari
stici, pit la firma & vistosa e prefen
il celebre Santoro non &

cerlo frascurato di segnare la sua o7
posizione con une firma_abbellita €
grandi svolazzi, e la
composilrice in erb
ornata d

[

s

sicali & fale da f.

grosso svarione e da far candi
credere, come appare aliravers
cenda del film, cho.-;qa os

una i

ne ricavi ipso faclo un consi
pacco di buoni da mille, fanto
senlire di affittare Imm.dL i

che lale

musica faccia « andare in esta:
me & deflo nell'ultima canzone del film,
quells che dovrebbe essere il coron:
enfo dell'imperitura glorla B
foro — & un'affermazions perlomeno

di rip
del film fanno udendols
i schi

posi
si succedono a cater
un orecchio e fuori per I'aliro — una
piu genarica ed incolora dell'alira. Se
il celeberrimo Santoro avesse rubato

.
tale da accenlusre, se mai, il senso di
disagio e di delusione di chi ascolfa.

E giacché ci slamo, non possiamo
fare & meno di not e il registe,
© chi por 8550, avesse avulo anche la
Pl slomentare conoscenza dells cose
della musica, avrebbe potuto risparmiar-

3

“dunque, buon pro.

i con
altro!
noring

durre una vita di luu: c'. vu‘:'
La verith vers & ¢
Berti, nel pid fortunafo del casi aw:';
be ricevulo un anficipo di cinqus
sconfarsi sul futuri
d'Autore » che maturano solfante
un lungo semesire.
Ma dicono che la forluna gml
daci: qui, indubblamente,
cia ce n's, nel film e fuori.

Enzo Masetd §




}AGINA CINQUE

arebbe | n bel casoi che una
sera, ol calar del sipario, il
bblico fischiasse, sirepiasse, ur-
& lo rabbis e il dolore di
v finite la commedia, che gli

porlando_di commedio-
hon ci dibatleremmo piu
2 ivoco genarslo dalfuso in
bnosizions del fermini « lalt
a"' OPP° fealrante », se ricordassi-
uu il posta (se il poeta
jente da lare e niente
o dire) "quale: poels, velendoi
30 “mezsl espressividellalirica,
oo pone liriche, valendosi di quel-
{dells nastiva, compona raccon-
I Sslondosi di quelli_del teatro,
tompone commedie, @ pud, nalural-
mente, pa»adnle i mezzi di una
vnwo"l o dell'altra in misura fo-
e eraisle, maggiore © minore
Bl posls & uno squisilo lirico,
D nartelore, ma, per ors, un

rafo®
m che esi

o

i
U lo drammaturgo v). Circa la
fura  lincultura, poi, sarebbe
el im0 non credere al miracolo

ZPP: islintivi, a ricordare che, sen-
,..9(14"\4" non & mai esistifo alcun

s, anche se la cultura dei poeli
me loleganza del famigersto
srommel, che non sl faceva nofare
+ alfoechio profano, non appariva
neppure: o

CT | vecchio, umile generico, do-
po & eifo per vent'anni:
caronza della lgiord & pron-
fischid di sbagliare pid volle

post!

wlo

Insopportabili. Il personag-
gio-altargiovane, in funzione di
ngezzaccio presunto moderno, che
dice «paro in quarts, fi frego io,
non far la scema, scc.». Il perso-
naggio-grandescienziato, che parls
della sua scienza con fermini e con-
celti da Novissimo Melzi. Le com-
medie con la doppia parls da al
fidarsi & un solo atfore o a una sola
attrice (due gemelll, due sosia,

le commedie con alfa passione, dan-
do un «pregevols saggio di vir-
fuosismo » nel caralferizzare oppo-
stamente le due perfi.

[Dresperto, che 4i accinga a leg-
#— gera ls commedia d'un giovane
sutore, dovrabbe sempre sopere
quante commedie |l giovane aufore
ha sponfaneamenla cesfinate prima
di concludere quella: e proporzio-
nare al numero di queste comme-
die ls propria buona dispesizione
preventive.

()1‘. stiori comici di, quella certa
¢/ eategoria, non ancora sparita
del hutto, che, lasciando la scena, vo-
gliono & ogni costo I'spplauso, e si
affannano, 31 agiteno, si prodigano
in finfe uscile, riprese, carretlelle,
passi falsi, seltelll, inciampate, ci
porfeno sll'spplauso con lo slesso
snimo angoscielo col quale, sl gri-
do di « basta, basta », applaudismo
licrobata che, annoiandocl, rischia
4 rompersi il collo.

M 2o retrctpstiivo del teatro.

- Le parrucche color carola dei
bulfi. Gli affori che esitavano e stu-
dievano vent'anni prima di fentare
s grande inferprefazions. | pan-
ciolliricamali del padri nobill. 1
bulfeli sulla pancia del caratferista
I guitio che dimenticava la fame o
i debili inebriandosi delle parale di
Amielo. Le finte vefrate di garze.
Gl spettatori che sta no | ca-
valli alla carrozza dei divi. | fiori
#llocehisllo degli amorosi. | cami-
felfi con la lampadina dietro la
s velina rossa.

7|mbbhco — I'ho gia deflo —
non ha colps di nulls, Daliron-

98 &350 non & un'entith stabile e im-
muta lfro.

ipsltacoli. Ma stlenzione. Il pubbli-
<9, formato da un reperforio di com-
medie facili, dops un poco prele
derh commedie facilissime, pol pre-
lenderh riviste, fatsefle o drammoni
"®si popolari da popolarissime ope-
~ se possibile, scenderh an-
¢ lo non so immaginare fin

oloro ai quali compefe linca-

CINEMATOGRAFO

Robert Monigomery & stato

Erano fermi l'api, i lombrichi
e le lucertole tra la fontana
delle campémule e i muri antichi
della chiesetta presbiteriana,

A un tratto dentro la valle chiara
nascevan fioche le liete squille
d'un gran galoppo. Nella fanfara
si risvegliavano le vecchie ville.

O Maria Denis, lungo la via
passava il Genova Cavalleria.

Una visione miracolosa
d'elmi, di sauri e di morelli,
Correvi a metterti la veste rosa
e i gelsomini dentro i capelli.
Milleottocentonovantasei.
Tra i gelsi in fiore era un gran volo
di capinere sopra i tornei
“dei tenentini di Pinerolo.

Disse un tenente: * Tanti rispetti,
o gentilissima mia signorina ',
Avevi gli occhi d’acquamarina.
Come eran belli gli ufficialetti
tutti del Genova Cavallerial
Lenta, una musica di Donizetti
| s'evaporava dal tuo balcone,
Dentro il tuo cuore sta I'emozione
! ancora adesso, la noalalgm

in
che tale nomina & stata motivata dal latto che Montgomery ha prestatc
Croce Rossa. Ma noj crediamo invece ¢he la sua esperienza militare il divo V'abbia acquistata « Hollywood, lave-

rando in un film d'ambiente marinare accanto a Virginia Bruce..

iato @ lLondra in quallld di addetto navale presso I'Ambasciata americana, Si dice
ervizio noll'altra guerra come autista della

Ed ecco Bob in arande uniforme..

Ballaste insieme, Soltanto un bacio.

Poi lo squadrone sali in arcione.
1l bel tenente sollevd gli occhi

passando al trotto sotto il balcone.

Milleottocentonovantasei.
Conserva ancora la cartolina
del reggimento, quella bambina.

Maria Denis. sei nata ora
ma quel tempo di te si colora,
tempo di bambole, di nastri rossi
e di polverose conchiglie,
che era come se tu ci fossi.

ZIE

fino a suscitare doi zorrisi di tenerez-

SOILVI

ﬁm&yqo
lc-n-g:(mm non .“t

u Dmmu Musa — Caro amico, da yun Franeise| sapuio cuentitlo» o
;urlo sen Du.llo visione del film,
unque, si eace racconsolati e fortifi-
re animate conversazioni
P ions ol sl L} gumdclo. ), in faccia il do-
gente ma che. in fondo, non sono Pri- ia contre pesto,
SNl 3 il dolore & tenace e, 8
ve di un cerlo inleresse.., vittoriosa. Alla fing d: questa lotta ¢'a
lo — Anch'io, o divina, ero punto, una grande mdta: I a guarigione, il r-
te lo conlesso, dalla stessa nostalgia. tomo, alla vita, la possibilitd, dops fa
La Decima Musg — B2, come vanno «sostas (il fiiolo & buono proprio per
le faccende de| cinematograto? questo) df riprendere la grande erol.
Io — Ottimamente. ca avventura,
La Decima Musa — E lo <sabble

mobili? >, P
Io — Sono sempre pit mobill Mmm
La Decima Musa — Il che vuol di-

Ricevo questa lettera anonima (l
scritta @ macching o l'indirizzo & com.
veritd, nient'altre posto con carafteri di titoli dj gtar-

ivi di la- nali  accuratamente ritagliati):  —
sarebbe b“m giu- «Spettle giomale «Film> Roma. —
o un trenta per ce: ome gli americanj sequestrano le no-

re (invece di butta. stre navi per darle allInghilterra cos!.

Mi spaventi

La Decima Musa — B4, allora pas-
ami di Giuseppe Amato
lo— 1l fon @ in casa,
La Decima Musa — Come?
— E' uscito cinque minut{ fa

T Dot e Insomma, non
aplsco.

o — E' semplicissimo, Voglio dire

che quando si telefona a Giuseppe
Amato, non & mai in casa perché &
uscito sempre cinque minuti fa.
La Decima Musa — E se gli telefo-
ni cmque minutj prima?
—E uacnlo lo stesso.
sa — E la «Scalera

lo — Tu-tu-tu-tu-tu-tu,,

La Decima Musg — Cosa’

lo — La «Scalera» ha il telefono
sempre occupato.

La Decima Musa — E l'autore del

lo — (Gli & stata praticata l'aneste-
sia e sta bene: almeno non sente e
non vede niente.

La Decima Musa —

1

La Decima Mus

fo — Dice che

La Docima Musa —
chalsf sleming glrendo In
To — Sette, o otto, Ed & provviden-
iale, con questo caldo

La Decima Musa — Perché?

lo — Perchd le varie compagnie so-
no sparse un po’ dappertutto, nella

come girare in estermo

vuol dire far plovers, almeno il cine-
o serve a portare un po’ di

E

il

La Decima Mulu — E Michel Simon?
lo Es

svizzero,
La D.:lmu Musa — Cioa?
To

La Dm:mu Mulu — Ma
ic niente !
lo — Nente, o

Debbo ancora trovare un film (e for-
se non lo troverd mai) nel quale, es
sendocj in iscena un bambino picco-
lo, non succeda che ad un certo pun-
to, tra la scrp.esc e dei presenti,
il ‘bambino piccolo €ne fa una de
sue e il nonno, riconsegnandolo alla
madre, dice

— Mj pareva impossibile che non
dovesse farmi un regalol

Debbo ancora trovare questo film;
o, forse, non lo troverd mai.

“Posta d'ovei’

Tra la produzione documentaria e di
attualité che sard siomata nella pros-
sima_stagione, penso che un grosso
posto dovral toccars al cortometrag sio
{un cortometraggio perd, pil lungo del
corlometraggi normali) «Sosta deroi >
di Pietro Francisci. Il titolo dica’molto;
non dice lorse tutto, E bisogna spe-
gare, dunque, che il film descrive 1G si rende necessario controbatters que-
sublime opera della Croce Rossa che st attq
s prodiga per § feriti reduci dai fron- giro dy i
i di battaglia. Tema erorme, dunque; rq
tema_immensamente _dilficile. perché H
scaubibe: fuelle, con el malerin; eck yeas “der’ Releggier & Benslicto. del
volare nella retorica, o sfiorare, per 10 Staio, Un articolo in codesto glomale

no. lindelicatesza e la banalitd. E sarebbe abbastanza oppertunc ed ul

gente» —. Motro, Wamer, Fox, Para-

come una vecchia

Leggevi allora Luciano Ziictoli,

le prime pagine di Ugo Ojetti.
Non si parlava né di Blasetti

UN SUPPLEMENTO QUOTIDIANO DI “RILM”
PURANTE LA MOSTRA DI VENEZIA

Dio, che effetto mi hanno iat-
nomil Come una rievocazione
i ati ad una seduta spiritisti-
ca.. Metro, Warner, Fox, Paramount...
Carneads, chi era costui?

fico delicafissimo di sceglies

né di Righelli, Alcuni vecchi

Preddure

i m;:\:m;.nx‘p;-zhc:h, f’:ﬂ'&fﬁ:& Aaieolla Flalas’ alleTdustsiss Durarite la IX Mostra i d'arte ci fica di Venezia, e ciod dal 30 agosto

o ehail Bogi Pl o ar o X
§ pil intaligente s pid collo di gié raccontavano: “ Emilio Cecchi | & 12 Filen 7 puibbhichergun che sark diffuse | pg che 1o pensi Dino Falconi (e
Joro; anche se — qualche rara volta & un giovanotto che si fa aveniti * in tutta Italia e rechera la pitt ampia cronaca della munﬂulaxiona che & destinata ad assu- | 50 le faccia pagare da me), voglio di-
3 Qs non isponda — forse — Mot b Bt Sl B Staton mere — in questo anno di guerra 1941 — una singolarissima importanza, o un paio di lreddure. La prima 3

su un gran galoppo lungo la via,
Q vando ['allore, leggendo una
m o

Passava il Genova Cavalleria,

(che

Tu come allora, lieve Maria a parte, i pregi dell'opera

>
a di Robilant,

:"“0. Non pud essere se non une
P"'-- che I'aff 3

centinaia di volfe.

Cesare Meano

evaporava sotto la luna.

D R 55

delle campanille e i muri antichi
della chiesetta presbitefiana.

ey sats T el e avuto il privileglo di vedere, nella sa

e s phusrie 4 ) con gli occhi carichi di meraviglie letta della «Incom» poco dopo la di’ battaglia sime,

ot 15, Tios 1 di di Pasqua, con frutta e miele, taffacci estasiata al balcone proiezione che era stala fatta per la I b piuttosto ef-

, invece, che o Maria Denis, facesti un dolce. se passa il Genova Cavalleria prima Crocerossina d'ltalia), mi sen rei <1 pirati

™ o .ll :nplon-h: fo- Intorno ad esso tante candele coi tenentini dritti in arcione. h’m :h-’:! mdrxggwr merlto di ci della Magnesia ») La seconda & m;e

‘sutors, parché un s i i { ichi sia quello di aver evitato, appunto mm <Pi-

iate s che'in o e s e sopra tanti tanti confetti, EE‘T:::;:T:Q?O ’,'Mb“c’“ questi pericoli. Pensate: un film dj fo- e : delle €Dus ti-
®li, anche per un aflore grandis- | Avevi un abito tutto merletti, a la fontana riti e di sofferenze, non pud non esse- gr lafa

te un film dj dolore, un film di tristez- tica data — anche — la necessitd di
za, un film di pena. ce. mettere insi la freddura, le due
vediamo che la mirabile opera di as- erano spesso stanche, svoglia-
sistenza della Croce Rossa liliana e soltanto dj riposarsi.
la prodigiosa gentilezza delle sorelle (Allora direme; <Lo due pigre3)

che la praticano in collaborazione con

gli instancabili sanitaril, riescono per- D.

5




Mino . Doletti .
 — Ah ah, una rispo
al Direttore? Si, caro Di-
rettore, una piccola re-
plica alla tua noterella V!
della sellimana scorsa
devi consentirmela, cid
@ nel tuo cavalleresco
carattere. Anzitutto
quando maj ho potuto
lasciar pensare che ve-
dret Doris Duramti in
«Scampoloy, e ciod
che non tengo conlo,
in fatto di protagonisti,
del temperamento? Se
4 riferisci, come sup-
pongo, agli artisti, pos-
siamo essere d'accordo
sul fatto che Roberto
Villa non potrebbe
sere Federico Barbaros-
sa mentre Ninchi o Pilot-
to sl, Ma che un produt.
tore vada cercando Fe-
derico fra | passantj di
Via del Tritone, oul sem-
plice indizio della barba
rossa, o ciod che i cer-
chi Teresa Venerdl ri-
chiedendo ¢ lisico pia-
cente, temperamento cor-
diale, al tempo stesso
impulsivo e permaloso>,
ecco un fatterello cine-
matogratico che qualcu:
no vorrd bene rievocare
al mio letto di mort, per

rienza

innemzi,

B stropparmi un  ultimo
sorriso, esente da tassa
di euccessions, amen

Scusa, io sto aspettan-
do lesito del concorso,
sono ansloso di vedere
le lacce di queste pro-
babili Terese Venerdl.

i eono accorte di esse-
e, 3¢ non altro, perma-
. Intendiamoci,
possiamo sbagliare.
Aspetto che mj dia tor-
to anche Palmieri, al
quale mj sono permes-
50 iedere un pare-
 re; se queslo avverr,
faccio una solenne pro-
“messa, A Teresa Vener-
dl. quando l'avranno
trovala, fo sard il secon.
do a mandare le orchi-
dee. Scusami, caro Mi-

N

L % 1 comandanti Vittorlo o Bruno
Mussolini saranno | supervisori tec-
nici-aeronantici di due film di guerra

rispettivamente
dall'Aci e dall'Avin: Un pilota ritor-
ha & Gente dell'aria. 1! primo & un
soggetto di Tito Silvio Mursino, & sta-
sceneggiato da Rosario Leone, Mus-
imo Mida e Michelangelo Antonioni
© sard- diretto da Roberto Rossellini;
del secondo & autore Amedeo Castel-
 lazzi ohe lo ha sceneggiato con Ugo
o assa; ne sard rogista
Pletro Franeiscl.

E' fn elaborazione la versione ci-
ematografica di un secondo dramma
no: La Gorgona. Intanto l'ini-
layorazione del film La cena

non ne

degli
)

o stavo per dire il pri-
a_mo, ma pud darsi che,
avanti ch'io riesca a in-
ilare il mio biglietio da
ita nelle occorrent or-
chides, un mazzo alme- ne
no mi sfugga, pervenga
alla diva con l'originario
biglietto. Cos) @ la vita,
e credi’ al mio discipli-
nato affetto per te. Di-
sciplinato come?
non avrei dovuto ribat-
tore; anche se il tuo giu-
dizio non mji avesse con-
vinto dovevo credsre al-
la tua maggiore espe-
cinematogralica,
come sempre fard d'ora

G, S. - Milano — Sem-
bra che voi siate un uo-
mo intelligente (o una
donna, siccome le vostre
iniziali non hanno ses-
80, cid che me le rende
invidiabilissime d'estate)
te) ma non vi rendete
conto che il giornalisme
& la pidt disciplinata del-
le professioni: E allora
cone debbo
con voi? Accidenti agli
intellettuali. Quando gli
uomin; erano bruti si po-
tevano sempre
le parole adatte per ca-
varli da un errore; fu
quando diventarono in-
tellettuali che s dovet-
tero prelevare rami da-
gli alberi per iare ba-
stoni, ‘e non venitem;j a
dire che non & cosl

Dario Soter - Catania

Viale dell'Universita sol-
tanto nella stagione de-
gli amori.
come sj intuisce. Roman-
2i, posso assicurarvi che
i’ mio piccolo Peppino

ghiozzavo, una sera, sui
rendiconti della Socila
Autori,
una mano leggera si po-
sulla mia
< Ascolta, pap& — disse
il mio piccolo Peppino
— Diventerd grande e

strozzerd tutti gli “edito-
f, va bene?> Credete-
mi, il sangue non ¢ ac-
qua: solo chi & nato da
un artista, e lo ha ama:
1o in vita, e lo rispetta
in morte, pud darsi con
tutta l'anima al com
mercio.

Ragazza strana . Fi-
renze — Suppongo che,
essendo una donfla, do-
vreste proibire alle ami-
che di chiamarvi Franz,
Coloro che vi definisco-
no una sirana ragazzd,
vivono in una scatola
di cerini, a dir poco, Se
esistossoro ragasze sira-
vi sarebbero una
decing di scarpe orfo-
pediche di meno, in gi-
ro. lo conto le ecarpe
ortopediche, divido il ri-
sultato per due, e se il
numero cosl oftenuto &
uguale a quello delle
ragazze che le portava-
no ne deduco che nes-
suna di esse era strana.
Una volta, benchd | miei
caleoli fossero esattissi-
mi, trovaj che c'era una
scarpa ortopedica in
pid ma non si tratlava
di una ragazza strana,
bens! di una ragazza di-
sgrazialamente priva
della gamba destra. Una
mia lotografia non ve la
mando, scusate; di me-
stiere sono scrittore e
non ¢ Allontanatos] di
casa la sera del lu-
glio non vi faceva pid
ritorno, la famiglia sar&
grata a chi ne desse
nqtizia . Voglio dire: cid
che meno somiglia al
Marotta che pud esservi
placiuto, & proprio una
sua fotografia,

Luigi Bianchi - Se an-
cora non vi siete accor-
to che nelle <divaga-
zioni letterarie e umori-
stiche » si possono dire
cose quanto maj serie
e interessanti. significa
he il vostro mondo si

Ecco,

regolarmi

trovare

muoio dal desiderio di — Avete flatto bene @ suddivide in scaffali e
indovinare per qualj vie non chiedere di me in hoccette, come una far-
misteriose o terribili esse redazione. Nidifico in macia. Dov'd seritto sci-

TOpPo, Vol trovate acirop-
po; dove arsenico, arse:
nico: non morirete di ve-
leno. cid & indubbio. ma
soltanto di noia. Non
parlo per me, che valgo
pochissimo nel delizioso
giuoco dj scombussolare
scalfali e boccette; ma |

1 cassiere.

scriverd. Sin-

quando

per-
ché non provate, nelle
primissime ore del mat-
ino. a farveli leggere da
un amico pid
toso ?

spalla.

sospet-

O IR A M

sard ora prodotta dall'Enic sempre
con la regia di Esodo Pratelli. L'inter-
pretazione sard affidata ad un com
plesso d'attori di prim'ordine: Ar-
mando Falconi, Antonio Gandusio,
Ruggero Ruggeri, Rovi, Baldanello,
Stoppa, Villa e Riento; per lo parti
femminili si fanno i momi di Rina
Morelli, Germana Paolieri e Vanna
Vanni.

#* Camillo Mastrocinque hu comin-
ciato a dirigere in esterni, lunedi
scorso, Ultinto ballo, film tratto dulla
commedia dell'nngherese Ferenc Her-
czeg. Ne & interprete principale Elsa
Merlini, nella doppia parte della nia-
dre e della figlia. Altrl interpreti
sono: Renato Cialente, Amedoo Naz-
zari, Paolo Stoppa, Nerio Bernardi e

)

beffe, che ward dirotto
ol primi di

Bagni.
7. Eni

o spostato

sari leo Nazzari; Glannoetto

 Osvaldo Valenti; Ginevra, Clara

mai; Gabriello, mo Girotti;
niflco, Memo Benassi.

% Gallea,
Mastrocinque dirigerd entro l'anno
un film con la stessa casa produttrice
di Ridi, pagliaccio, 1a Rondini-Film;
ed & in trattative per la regia di altrl
tre film.

% Dopo Ultimo ballo la Merlini sard
Vinterprete del film Gioco pericoloso,
tratto dalla commedia di Andrea
Hindy, avendo a compagni Cialente,
Valenti e Rina Morelli. Regista sari

La L)

Nunzio
pure Juventus-Enic. La sceneggiatu-
ta del due fllm & dovuta a Sergio
Amidei.

+ E' stata riorganizzata in questi
glorni la societd produttrice « Appia-
Film», fondata da Livio Pavanelli e
realizzatrice del film Vivere e Chi ¢
pin felice di me, con Tito Schipn e
Caterina Boratto. Direttors della nuo-
va formazione & Amedeo Nazzari e
glh 'Appla annuncia che iniziers
quanto prima la Invoraziono di un
gruppo di film definito: «<Serie Naz-
#arl s, del quali T'interprote di Luoia-
no Serra, pilota sark il produttore, il
Togista o 'attore principale.

% La nipote della grande Sarah
Bornhardt, Lisianne Bernhardt, & par-
tita per Hollywood, seritturata da Ir-
wvin Marke, per interpretare un flim
sulla vita della grande attrice dram-
matica.

% Anche Annle Vernay ai trova ad
Hollywood, scritturats da Marks.

% 1l Ministero della Cultura Popo-
lare ha diramato il bando di concorso
per U'nmmissione di nuovi allievi al
Cantro sperimentale di cinematografia
per 1l venturo anna aceademico 1941-
42 1 corsi avranno inizio il 1 novem-

:."#,l‘-llmmﬂlﬂlrdlumwtl

Uno spetiaterg qualun
que — Lo cose stanno

pegglo. Ma con qui
In up onno e stam
nala dy 1l

solo dieci sono

bili; o nessuno prote:
Perché dal cinematog:
fo, come arte non anco:
ra adulta in nessun pae.
se de] mondo, vorreste
asigero il cento per con-
to di capolavori? Caro
spottatore qualun-
que guardatevi ink
non tuttl { glorni sono di
paga, non futte lo don.
ne cono belle, non tuttl
i monaei sono San Fran.
canico, Anche dal cine
matogralo noj possiamo
augurarci ottime cose,
ma non esigerle. Senti-
te, ¢La forza brutas &
detestabile? Ebbene io
ragiono cosl; siccome
una percentuale di brut-
4 film fatalmente si deve

pano
i cul

a

El
S

« avere, meglio che ci sia

capitate <La fo ru-
ta> che un altro, nel
quale ¢ poteva magari
essore una briciola di
talonto.

Macchia rossa — Ri-
spondo a due lettere
vooire, Per stabilire se
la Sassoli si adatia o no
alla parte dj Lucia, o
speito di aver visto il
film. Alle strette, una
fima di qvallo a questa
grossa cambiale di Dina
sento che la metterel: &
una ragazza seria, di
poche parcle, vagamen.
te assorla, somigliantis-
sima in questo a Lucia.
Ho sempre ponsato, an-
che prima di questa
sua grossa partita, che
sl recasse a Cinecittd
come alla filanda, rumi-
nando il lavoro del gior-

sta.

matematica, ma ammet-
t

lire
bolli? Aggiungeteci l'af-

fitto, jo dor

capricclo;

CINEMATOGRAFO

Non sono lorte in

mi shaglio, o egli
ebbo spendere 500
al glomo di franco-

drebbe a finire?

Corrispondente

0, qualcha
dove s

i, Masetll, Palmieri, Cal-
lari, Salsa, Scaccia e
Capriati? Doletti &
¢Film», un uomo nelle
cuj vene scorrono im-
paginazioni, referendum,
polemiche o secchy riliu-
ti; pallido, bruclato da
una filamma interiore, o-
gll @ il Conte di Mont
cristo del glornalismo cl-
nematogralico, dal quale
fo mi sforzo inutilmonte
di oltenere ung racco-

an-

dallo

le - Torino — Ignoro se
Deletli abbia concesso a
il premio di o-

a F

Im ne & mo-
nilaneamente aprovvi-
sic, perchd le richieste

supsrarono ogni

avuto

Marinaio D, 1 — Ave.
te la mia amicizia e la
mia devozione, Si dé il
caso che menire jo me
ne sto qui
fandonie, voi combattete
sul mare, contro un ne-
mico venti volte pid ar-
mato, subdolo e feroce:
pud forse bastare che io
odii quanto voi questo
nemico? V; dico grazie

tantj

Sieto molto gen-
e dicendo che coloro
ai quali non place que-
sla rubrica polrebbero
risparmiarsi la fatica

informarmene;
cosa non sj K
un‘antipatia? Dante non
aviebbe mai pensato a
scrivere la < Diving Com-
medias, se non avesse
nemici
mandare all'infernc,

a scrivere

per il tesoro
dell'abate Faria. Maselti
non I'ho ancora incon-
trato, ed & una fortuna
per lo suo sigaretie, ma
so che la musica non
pud che o

spondo  dolcemente. In
Capriati non mj sono an-
cora jmbattuto; vedo che
& capace di litigare per
il variete, e istintiva-
mente lo stimo, senza
domandarmj se valga la
pena di_litigare per il
varietd. Erano eroj | ca-
valieri antichi che si bat-
tevano per una bella
donna, ma quelli che
lottavano e morivano per
una donnd brutta eranc
qualcosa dj pib,

averla, S, ha

«Sarés
i

minj
non

fatto, A tredici

Nicrai — Sg fossi un
ipocrite vi farei subito
una letterg di presenia-
ziona per {l direttore di
quel giomale, Ma leal-

tuttorg,
alla

fuori
Torino,

balbottare, quando egli
lo dice: < So tutto». Pal-
mierj & il eritico cinem
togralico de «11 resto di
Carlino » ¢ do ¢La Nuo-
va Antologia», un Cel-
lini della prosa cinema-
tografica, al quale per-
fino Adolfo Franci dedi-
ca amabili vocativi
quando nej suoj articoli
gli fa comedo un inter-
locutore df riguardo.
Callari, tumido e rugia-
doso @ un grado estr
mo in questa slagione,
si occupa di teatro nel
modo coraggioso o leale
che sapete; con la sua
voce gutturale e sepolia,
che sembra venire dal
Vinterno di un tamburo,
mi confidd, una sera,
che aveva scritto un li-
bro dj versi, Intuli che
me lavrabbe fatto leg-
gere volentieri, ma che
temeva un ricatto, Salsa
non I'ho ancora visto da
vicino; combattente, glor-
naliste. scrittore, & un
vigoroso ingegno, e

provi-

da

no prima o
do il lavero di oggi, e
sovrattutio senza guar-
dare Don Rodrigo. In-
somma chj viva vedra,
e non ditemi che la Lu.
cia ideale era una vo-
stra amica di Bologna:
Gli amici dei miei ami-
cl sono miei amici, ma
il cinema & mio fratello.
D'accordo su Scaccia;
come potete pensare che
io voglia essere il solo
a divertirvi?

Zolia - Faenza — Non
& colpa nostra se molti
artisti non soddisfano le
richiaste di fotografie e
di autografi, Persistete,
unendo possibilmenta il
francobollo per la rispo-

o maj il vi
mio mestiere mi & sem. suggerisco di leggera il
brato  cosl uo «Quo-
vuoto ed inutile, un me- sto stramaledetic amo-

stiere al quale non pos-
so chiedere che parole,
per voi protagonista di

fatti stupendi.

Quota 1820 — 1! vestro
spunto per un film & ca-
rino, ma esilissimo. Pri-
ma dj finire di leggerlo,
T'ayevo dimenticato. Che
importa? Mj trovate in-
ah sappiate
posso vivere
senza dj voi.

telligente,
che non

Universitario in grigio
Grazie della
simpatia, Valga anche
per voi, soldatino,
che dico a <«Marinaio
Notizie su Dolet.

verde —

1>

re», pubblicato da Gar-
zamti. Scaceia, piccolo e
gentilino, sembra uscito
dal barbiere (dove s/ &
sempre fatto radere per
la prima volta direl) &
un rarissimo  umorista.
un umorista capace di
amicizia, perdio, Mi &
caro incontrarlo in qualk-
che assolata plazza cit
tadina, dove egli mi
splega che aveva ap:
puntamento con la o
glie per il giorno prima,
e mi domanda se vo-
gliamo parlare di cine-
matogralo per Ingemna:
te la sua attesa. <Sl,
ma ho un impegno per
domanl alle quattro» ri-

cid

Palmer me] ” Posta fanatico” di Goldohi, rappresentats a Venexia

Danisla

(Foto_Ferruzzi); Antonio “

(Sol Film, Foto Ferri); Rubi Dalma in " Divieto di soat (Andros, Foto Ve
lotograiate

selli); Mario Camerinj

Rossi, direttore

di

usione de “Le due tigri™

da Castelverde durante una pausa de
I promessi aposi” (Lux Film)

' 1ila, cambiate pseudoni-

ments o v
informo che quel giorna-
lo ha sospeso le pubbli-
cazioni, amen, M s; of-
fro una rara’ occasione
dj apparire amico & pro-

1a riveraai la

la regia, pe
strada che n

tettors dei glovani, guar- un anns da m'serabile, istruendo | mipf
data che uso ne laccio, dormendo al Valenting 'MerPretl mi istruirg,
(anche vol, Miano, an. Fr®PArai un vasio prg |

A, Lenzi — Non e
a mio parere un regista
che eccella. Esistono al-
meno dieci registj di
grande valore, e fra i
quali appunto per que-
sto, come fra tutti gli
autentici artisti, non &
né poasibile né conve-
niente stabilire parago-
ni. Fantasia, sensibilita,
orgoglio denota la vo-
stra scriftura che, come
le cento lire che ho jeri
prestate @ un amico, mi
auguro di rivedere.

qus lo pan

qualchg m

do quando m

le
tl,
di Imbenitore

siccome non
W. Marotta — Per ca-
apedito a G
mo, Le vostre lettere so- foglio di via,
no state trasmesse a Li;
lia Silvi e a Isa Miran-
da, Naturalmente ricor-
davo il titolo del libro di
Rabagliati; non lo dissi
perché, in fondo, o Ra-
bagliati gli voglio bene.

C. Cannone — A Ma-
ria Denis scrivete presso |
€Film» unc lotografic
di questa attrice. noi
non possiamo darvela.

Non avevo de

Mario senza Maria —
Non si trovano annate
di quel giomale; io stes-
so fon riuscii g procu:
rarmele. E' piacevole
che siate d'accordo con

go la prima

Andrea Miano, ¢ un'op-
nione su di lui credo di

« Pacla Veneroni come
si ride o i plange per
il cinematografo; ed &
anche L} I'iom:
una mia richie
terelle  biografiche,
sponde nei seguentj fer-

nasconda  per
quall vie sono giuntc a
fare quel poco che ho

gil di casa, e ne #ono

voleve diveniare atiore,
Nieate da fare, per ra-
gien; di fologenia. Allo-

slone sullda tecnica e sul-

losciata. A Torino vissi

che voj conoscate dun-
Giardini Pubblici, o c'#

aqu picve vo le ri-
cordi?) nonché mangian-

Saltuariomente _esplical
mansioni dj lavapiat-
di focchino, e anche

ta del Cinema Naziona:
le. Dopo un anno andai
a Firenze, dove sj stava-
no girando dei film; ma

bifo da lavorare. fu ri-

Torino, naturalmente; ma
mi{ toccd partire a pled!

mi neppure un pezzo di
pane; camminando e be-
vendo acqua arrivai stre:
mato ad  Alessandria,
dove la sorte mj aiutd.
In altri termini, divenn!
iacchino dell'Albejgo
Europa di Alessandria.
Conservo ancora il cer-
tificato dj servizio; mi in-
tenerisco quando ripen-
giorni, perché
rio d

fece. vedendomi,
aceogliermi alla ‘sua ta-

Fut

insegnato regi:

o che, a
a di no-
-

plessa

bone che grafica

xall, Infine, nel

1 annj fug-

Anda; a
Pittaluga.

ai e q

mia pas-
Intereasarono .|
nsai alla

on ho pid

chine dei

uscolo che

| capitava.

sulla por-

par_provini;
trovai su

enova con
Rimpiansi

con venti metr|
rio, oce, Ad

la comprar-
credo, caro

ha bisogno

pied) ec
discreto, maf

Iber-
cosa che
fu di

vi per

ch'edendom{ se

me suj concorsi cinema. vola e rimpinzarmi di
tografici: s fonda il ogni sora di c'bi Figu. : )
ratevi, erano mesj che ad assistere

Centro Sperimentale, lo
si fa funzionare, e poi
quando si ha bisogno di
una nuova atirice la si
va @ cercare sugli auto-
bus affollati, o al Catfe.

Maria - Pegli — Ho
conosciuto recentemente

per allievi della sezione regia ed vt
ganizzazione della produzione; dieci
posti della recitazione; sei posti mel-
Tottica; tre posti nells fonica e quat-
tro posti nella scenografla.

1l titolo di studio prescritto per la
accettazione & quello dells licenza di
scuvln wedin superiore salvo per ln
sezione di recituzione per lu quale
ritenuta sufficiente lu licenza di una
scuola media inferiore, L'eti minima
degli aspiranti & prescritta in 20 anni
per gli uomini e in 18 annl per le
donne. Per la sezione recitazione tali
minimi sono di 16 anni per le donne &
di 18 anni per gli womini.

% Dina Galli rifard compagnia con
Corrudo Racea ed Amilcare Quarra,

 Marcello Giorda ha composto, per
il prossimo anno comico, una forma-
#ione ohlamata « Compagnin per I'Ar-
te drammatica ». Ne sark princattrice

que anni in Italia, Lilia Cri
tre attrici sarauno: Donatella Gemmad,
Isa Querio, la Bertoncello, la Sprovie-
i, In Galisw. Attori: Ortolani, Martel-
1, Tarra Iotta e Cazzola, prove-
uiente dalla Compagnia dell’Accade-
mia. Impresario & Ignazio Cavallaro
© amministratore Domenico Ranferi.
La compagnia presenterd le seguen-
ti novita: Il viaggiatore solitario, di
Renato Lelli: Le torri di Babele, di
Guglielmo Ginnnini; Dinastie, i Ora-
zi0 Murcheselli; U

i Roberto, cosa hai
di Glovanni Cenzato: e una

fatto?
commedin di Nicola Manzari di eui
nou sl conosce ancora il titolo.

Tra le riprese vanno segnalate lo
soguenti commedie: Piefro il Grande,
di Forzano: I Rantzau, di Strikman;
Giochi di prestigio, di Goetz; L'Impe-

ratore, di Bonelli; Mister Wu, di
Owen; I capricei di Susanna, di De
Stefani; La conchiglia, di Pugliese;
La casa segreta, di Niccodemi; L'egoi-
sta, di Bertolazzi; L'avaro, di Molidre;
Lucifero, di Butti e Tutto per la don-
na, di Monzari. Pid eclettico di cost
1l repertorio non potrebb'essere.

La compagnin inizlerd la sua atti-
vith 1l 1* ottobre.

W Nel Messico il novantacinque per
cento dei teatri & stato trasformato in
sale cinematografiche.

W Statistiche: in Turchia, nel 1940,
#ono stati proiettati 256 film cosi di-
visi per nazionalita: 180 americani,
50 cesi, 7 itallani, 5 tedeschi, 4
egiziani, 4 turchi, 3 inglesi. 2 russi,
1 spagnolo.

non mangiavo e no
dormivo da cristianc.
Guadagnai qualche sol-
do e ripattii per Tor'no.
M, la caval meglio, sta-

nen

gari a lasciare,

un po’ alyfg,
operaiore; un po' aius:
i Feci i

sta, ecc, Fe
serv'zio” militare,

1
st su un ulficio
raccols| .element| glova.
nati,
un  cortometraggio,
tenni due mesi ne|
selto, poi mi decisj
mostrarlo ad aleuni amy;
ci giotalist. Placque, |

tisti, spacialmente
n tinuaj g o

vette partire. P-mwﬁ
lavoro cha avevo fatiy
per dimostrare che vor
lova la pena d) aiutar
mi: fre copioni di un
soggetio, complelaments
sceneggiati o dialogati;
cartellonj mural; a el
1i; atirezzatura complaig

fologratici; laborstorio df
oviluppo, sfampa g in.
grandimento; carrel]g

ogni modo,
questa improvyisa sosla
non mi spavenia..y, Lo

avrete lortung presto o
tardl perché & della v
stra stoffa che gli antisti
di cul il nostrs cinema

mente chi & disposio 3a-

ai al cineme, un otimo
implogo di contabils coa
contratto e procurg

tully

quanto concerne lg cor.
tecnica cinemato.

Por non trascy,
rare la cultura gey

andavo alle scuoly g

-Lr
o

miej ar.
la Va.

di bing.

% Vol

essere fattl, Scuale se
ho riportato qusj beani
della vostra jeftera In
cuj si parla dl vieggi o
a0 stoto in-

sommaments {strutti
aspitant|

an
tisti che mj setivono
esistono.

per dar.

Giuseppe Marof

\ NODIRAMIC

* Abbiamo letto in aleuni quo

ni della prima rappresentazions

dinle di una commedia di
no, Milledue not

primo volta a

<notte s, aggionto
(ment:

al

perché si sottintende, venendo &

le Mille e una notte
to.

ha spostato anche la data dells
ma Tappresentazione perchi I HotHs
& stata trasmessa in ritardo di
genzin tedesca, senzn specificare I

giorno della « prima ».

Cesare Me

, che avrebbe avd
luogo a Dusseldorf 11 1* agosto
Si tratta invece della commedia
lesima seconda_rappresentata p
Adorf i1 3 18
scorso. La svista & dovata alll
pretuzione della trasmissione
fica del titolo avvenuta per eclfre
luogo delle letters, o cfod: 10
titolo &

3

* L'Api-Film inizierd tra breve ¥

lavorazione del primo di una
documentari, o di « Biografle filmatet
sul genio Italiano: Claudio Mo
verdi. Della biografia flmata del B¢
siclsta, cremonese sard re|
il testo del com

Maria Cominetti,
mento parlato & di Luigi

la consulenza musicale per la !
rancesco Malipler®
(autore di un notevole studio erities
Vorchestra che &€

sonora & di Gian

su Monteverdi),

guird le musiche monteverdiane

erio dl

gista

Colaciechh

wrd

diretta dal maestro Roberto

Dette musiche sono:
dell'Orfeo, una Canl
unn Canzonetta a 8 voel,

Mantova e Venezia.

dedicata a Volta.

datticl su artisti italian!

dedicato al poeta Giacomo
wintitolerd: Sulle orme di
La rej

in esterno. Il decllmlnllrlu
lizzato secondo un metodo

trave

T80 stam)
tore & Della Valle.

Cagglan®
I'introdusios
cula o 3 Yotk
gale a 5 voel, il Lamento di
un Osanna, In Morte di Clorindd. &

Alleluja. Gli esterni saranno
Cremonn, oltth natale del Monteverdh

La seconda biografia Almata -i_‘

% Anche I'Istituto « Luces annuncis
s warle di docamentart artsticedl

Leopardl €
Leopart:
gia o stata afidata &

cesco Pasinettl che partirh a EIFC
por Recanati dove comincerd

un Madr
Ariann®

giratl &

| primo &
b=t

sard 104"

sogRetti®e
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Tre fotogrammi del documentario

Sosta: * realizzato da Pietro

Franciscj per la produzione Incom.

U regista di " Beatrice Conci”
GUIDO BIRI

Cleravamo ripromessi  entrambi di
trattenerci un po' o parlare di cinema,
ma Brignone non aveva mal finora po-
tuto trovare || tempo necessario, ess:
do tutto preso dalla regla del suo ul-
timo film ¢ Beatrice Cenci». Poi, quan-
do meno ce lo aspetta ci & av.
venuto dlincontrarlo rej viali dj Cine
cittd, con V'aria di chi & venuto fuori
a prendere una boccata d'aria>.

— Proprio cosll — ci ha detto — Ho
dato un po’ dj riposo agli attori
Ppegnati nel lavoro di sincronizzaz!one.
o s0no uscito a goderm il sole. Come
sapets, di <Beatrice Cenci» ci saran
no due versio
sca. Non per nulla ho scelto a prota-
gonista la valorosa attrice germanica

la Hoehn, che gia in patria gode

dl vasta risonanzg e cordiale simpatia.
ne siele soddisiatto? —

che uno

— Senza riandare con la memoria al-
l'epoca del muto, in cul, ad mpio,

foci una prima edizione di ¢Keans,
che fu intitolato ¢ Teatro>, in_ parlato
ho dirotto? < Kedn », «Teresa Confalo-

nieri», che vinse la coppa del Duce,
a Veneziq, «Ginevra degli Almieri» e
«Lorenzino dei Medici».

— Non credete che il pubblico pos-
ancarsi dei "m f\onc”

film di propaganda, o

mi, o soltanto cor e e Ma la 1
duzione & variata, né 1ut
hblics amg, il Hellos dove

del miei wltim) Him, in doppia femo
ne, italiana o tedesca, fu «Mamma

In esso, accanfo ad Emma Gmmulch
@ Beniam'no Gigli, era appunto Caro-
la Hoehn. Ebbi, cosl' agio, di apprez-
zare lefficacia espressiva di questa
glovane attrice o la sua for

affidatale. La Hoehn ha coltivato mol-
fo il genere comico, ma ha davvero
moltt, numeri pel drammatico; e il pub-
blico che vedra «Beatrice Cenci» si
trover& al cospetto di un'aftrice di li-
nea assolutamente superiore,

——E degli altrj artisti cosa potete
irmi 2

— Baslano | nomi, che son tuttj noti
da tempo, Tina Lattanzi & stata la do-
lorante «Lucrezia», matrigna dj Bea-
frica, o nella sud parte ha portato, al
solito, il contributo della sua squisita
ansbility; mentre Ellj Parvo, procacis-
sima ¢ Angelas, & stata pid che mai
plena di qualla'sua prepotente grazia
ica ed interprefativa, che ne fanno
uno dej migliori elementi giovani del
Aodlro schermo. Giulio Donadio ha se-
minato a pleng manj la sua caratter
stica loqu recitativa, nel tragico per-
1l ¢conte Francesco

Olvulde Valent| & stato un tipico sca-
vezzacollo, come ¢ Giacomo Cenci
Lulg: Pavese, un rude ed efficacissimo

«Catalano»; Sandro Ruffini, un auste-
To o nagace <Giudico Moacato >, Né&
devo dimenticare J'apporto del tipico
Arturo Bragaglia, nella el pre-
tino. edon Lorenzo» e dell' ‘apollinec
znn n-mann In quella di ¢ Olimpio

- Un bcl complesso di artistil...
et Csnmunhl Glullo Maneni na
J!‘ , coadiuvato da

q\n}lh nenhtu volp' dA Eugenio Fon-
m Iom-n-mlréol film.

rza di pe- v,
netrazione nelle difficolta della parte |

della r a
tale e l'aderenza degli interpreti
parti loro affidate. In < Beatrice Cer

ta quasj per intero sulla difficile 5\ru
toric compiuta dal giudice Moscato. In
fondo, & un po’ la tecnica del dmm-ncx
giallo: «chi ha uccisa il conte Cen
Aumvmo le deposizioni, spesso nebu-
ose e contraddittorle, de! Catalano, di
Gmuomo, di Beatrice, di Calvetti, di
Lucrezig (presentate, s'intende, cinema
tograficamente, cioé per visione, non
per semplice dichiarazione verbals, co-
me in teatro), attraverso tali deposi-
zioni e supposizioni, § sospett, i dub-
bi s'intreccianc sa:cavullrmu. sl
struggono, suscitando nell'animo dello
spettatore il pid alto int ;-
giustificare l'errore del giudice, se er.
rore vi fu, e la serrata ¢ spasmodica

y'NON

autodifesa della
i

IE

gica eroina,

— Sice e ancora dei film in
@ ?

— Se mi & ancorg l'occasio-
ne, non mj riffuterd, come non mi r

fiutorol, se mi si offriose di avere a
protagonista di un film in costume o
moderno, Ruggero Ruggeri, che si ama
descrivor plon di dlfil cinematogic:
fici, o ch cbbe talj pregi
der” costituiry dr que| che si dice

n e so-
ngagglo di Amedeo Nazza
no credeva, quando

" & orc conteso dai produtto-
, come sapete bene. Ma, a parte la
a me premereb-
film ‘coloniale: questa
ia vera, gm'xde sin
rroi fare

sarebbe, ora
razione, Eppoi,
da cingue_ann
rispondarsbbe o

in casset m e
[t u. gli scopi artisti-
industriali, come
Rassun, altro, 51 katic’ ds. «La cupo:
la», da una commedia di Augusto No-
| volli, che glorificazione dell'ar-
e doll'artigianato_italiani, attraverso
lo vicende della codtruzione della mi-
racolosa cupola del Brunelleschi, in
Santa Maria del Fiore. Nessun produt-
tore ‘si spinge a mettere in ‘cantiere
questo superbo soggetto. Una sola per-
sona mi aveva capito: Luigi Freddi. Ma
lo strane vicends capricciose del cine-
ma italiano non hanno voluto, almeno
finora, che {l mio sogno divenisse real-
14, Speriamo nell'ayvenirel

E con questa esclamazione, fra ma-
fiduciose, if simpatico re
{aidto, per situffars

cco:
nel suo lavoro.
Foto o testo > &

Guido Brignone.
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lo schermo. Ed fo... L

pongono sono di pubblico
nel
flo

parola cha la &

detto €Il magnill
r Lorenzo de’ Modici
, non pud e

Infatti Bruno,
nand Cromme!
parossismo

zione del tradimento
l'aulore ha delin

do 1!

cr
paesetto dello Fiandre
di per Il borgom:
contadini

o]
lita, adorandola come un
considerandola da] punto

aecant cw:ﬁa le belle:

o di Piatro u
allora tutta
ge. Stella
olo, un'opera d'ar
%o pud accendere con

stessa bruciare dj carnal
Pud, dunque, costei cosere
anere a luj fedele? No, di
que egli & becco,

A questo punts Bruno a
gura del «magnifico» invol
mo ingannato: e
chiude Stella In casa,

e

ceriezza dlesser divenuto becco

so dall'ossessione del dubbi
cia la prova: tutti gli uom
laggio possanc per il suo
stesso i invita a casa o ki
giac

1

allg sazietd e continua a credere

Stella sequitj nel gioco o
ni. Infine si maschera egli

presenta alla mogl'e di notle e quando
ella sta per cedergi crede che l'abbia
riconosciuto ed abbia ancdra volulo in-

gannarlo, Quando la moglie,
tendo pli né amore nd

vanti,

ormai, imimediabilmente,
dellg sua follla,
Lopera di Crommelynck &

pY significative del cosiddetto <

vo teatro d'amore »

=, anat jrullo del dopoguerra

ebbe

dell'uoma tradito,

nnamorati), che
ria donna olire le umane

tico quale un capalavoro dlarte

do il suo corpo g

suo corpo un desideric pud

lascia nella lingua origina-
lo, anche perchd lo parole che lo com-

dominio:
suo signl
per | mi

pubblicitarl

80 a tu

ro che

lynck,

dell'uomo
lavoro medesimo & l'esa

conlugal
ito «

o

dolo;

la bellez

i d
stat
cerlo.

me
ontario

pord scaccia Pie

ni
lett
sp!

stess:

non

n
plet& per lui,
fugge con il primo che le cap!ta da-
un bifolco, Bruno non crede an-
cdra, Non pud pili credere: & chiuso

nel ce

una d

uo-
o nel dopoguer-

la
ff.

o
thi

mal, 8 pud mutare in uno
cchio in cul ci sf riconosce,
titolo giér dice tutto; un comuto

con un attributo
al

la

| bec:
l'oros dell
rap-

in-

la

ivano pubblico d

A7 3
i
annngais
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facolo venne definito

signorine » e fu una vera bait

Oggi la battaglia non ha r
esistere, la commedia va ace

me il documento di un periodo s

scorsi_ Se buona parte degli
dell'Eliseo non conoscevang

l'autore, e lo chiedevano alle n

re e 3| domandavano
nita e non intu
quello che s; svalgeva s

. Aggiunglamo
Tyt per Rosso di San
quelli per Crommel
L'esecuzione, o
tissima o pienc di gus!

n adatto per

glia.

agione di

spetiatori
chi fosse
sche
arebbe fi

che

fissa la pellinatura
per futta la giornata
CONSERVA | CAPELLI
non unge
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N perto Meluati o nato personng
e m\hnrnx ancora sl re-

“ n lmlmu Melnati ve
f 1 .nu di Pantalone e Pan-
be ¥ compagui
il
1

o chinmerebbero i

una delle

ossequicnth A

"
apre in ke rasao. o
“un golehié wono_ sempre lo

ik
3
£3

o SOIR Sul 0 metterlo nof pa-
alf"“&,l" b dimenticato Melnati
ek Oy una rivista di Fulconi o

i o un film che si in-

i ¢ 2o
ol © B caro, veechio ballo or-
J | v lio ¢
|5 e 1 era
2 o nel xn-l dngli amori e da-
:“"“M el A1 acriyue
fosino Ineiricati i scrivers
| s o e biografia ufficiale lo do
o mo: 11 hmmn. il eandido, Iin
S B funoconte_auche nella sua
:r.'.,,. alisia, nelle suo sca
J | 4
i resta
"’,:."'mum Taspetto di siguore
il iovane, pinttosta allegr
‘.,:, En disposizione a divenir
-

e ta volta Melnati @ weno imba
ito ' che, forse per

oltn, 81 trova ad agire ne

.n lmrnllnunu a far lavorars |

. Forse questa & una

ale mmln. un Melnati imbaraz
e pub costituire una noviti
el riempire di pubblico plauder

|r o sale i spettacolo.

La carelora di Melnati appartione

o' 1a meti al cinomatografo. Noto

L Mblico in quella Za-Bum

nno In marea

wionat (i

opouciato perd dagli ap
fitro specialmente per wleuno inter
retazionl, fra cui Alla prova di Lon
Sigle cho egli recitava gid a flanco
4l suo inseparabile compagno De

£

J suo primo successo cinematogra:
 risale agli albori del cinema so
o in Ttalin: con Due ewori felici
inati si fece conoseere dal pubblico
Sematografico come uno degli attori
Ji divertenti su cui potesse contare
} schermo. 11 successo di allora &
fato sempro riconfermato: Melnati
% fatto il protagonista di quale
W, e ha sostenuti molti in on rv
% i spalla, sempre con uguale hrio,
o o abiliti, Tn dieci onni
Ji einematografo non ha collezionato
e successi i pubblico e di erith
tuato tanto spesso richiesto dalln
\ pdazione dn_dover trascurare. per
| jeriodi piit 0 meno Tunghi, il tontro.
Questa volta, dicevamo. Melnati si
v in un ruolo diverso. Da perso-
Hasgeio wesso n orgnsmo dalle nitrol

wacehinazio
wanipolatore di tutta ln storia; & Ini
che inquadea tutti | personaggi o
tonduce gli ayvenimenti alla conclu-
sione. -
Melnati & uno scrittore, uno serit-
tore di romamzi gialli. L'individuo
placido ehe sembra non amare che ln
saa quiete 8|  trasformato in un ner-
| organizmatore di crimini a scio-
| gimento imprevisto, un meticoloso
Bhgatore, un abile regista di prove
Ui e di colpi di seena. 1
® scritiore non &, in ultima ana
un animale da fatica legato
i pesanto carretta poichd. pe
i o mantenere In vita sul pia-
Min eui & stata impiantat co-
4 lavorare infaticabilmente
Mt poter cousegnare, n scadenze fis-
® 1 romanzi al suo insazinbile edi-
lote Bgli tieno a sun disposizione un
Mitafono eho deve rogistrare le sub
fmmte o due segretirie ohe no fan-

N in lempo o tter in rdine
Wnlo {1 romanziere  disordinata-
feate produce,

Uua notte, mentre il romanziers stu
S¥orando, lu tempesta scoppia nella
::.M casa. In un appartamento
o Moo palnzzo unn " donna viene
leriosamonte uecisn, 11 romanziere
X :lnm a trovarsi al centro di uno
Tel garbugli che egli stesso ha
volte messo in scenn.
Come Fintrigo si annodi e sl sciol-
Wn staremo a raccontare, vi pri-
:-mn dell'imprevisto che & sem-
Yelemento piit importante in spet-
i questo genere. Melnati & al
Kmo py s
%io, anche se, con

Un giovane scggettisia
turgo fiancase, Christian Saborle, st
per realizzare un lunghissimo film sul-

la vita privata di Moliére,

*

cinematog:
Henry Bc'deuux <la neve
me >, sar& realizzato @ 3':5 lec.

*

Costance Bennet, dopo aver dato, in
—ogmo alle sue avveniure camugau
col marchese de la Falaise, molio

da torcere ai cronisti mondan; e cine
a i

. Questa

tiblle ¢ mor-

ese» & Gilbert

ezaa tacca che

tanto connubio lancerd pit in alto d

Robert Taylor.

Yvonne Printemps e Plerre Fresnay
(al secolo: Yvonne Wigniolle e Pierre
Laudenbach) erano stati scritturati, nel
1936, dal produttore Vincent, per il film
«Madama Bonaparte ». Ma 1l film non
sj fece e ai due attori fu corrisposta
una solg settimana di paga; settanta-
mila franchi per lei, trentamila per lui
Da quj processi, ricorsi, e quel che se-
gue lino allo scoppic della guerra;
Yvonne non poté neppure riscuolere |
centodiecimila franchy dj danni cha il
tribunalo le aveva aggiudicati. Adesso

ma come risol
ta la Fran-

cla non occupata?

s

Nel nuovo cartone animato di Walt
Disney, Il drago recalcitrante », s ve
dranno, per ognj due scene disegnaie,
ung scena fotograiata, cioé ripresa con
persone vere. Esse saranno il crilico

Robert e la stal

A8t0ti 10 uso (ra | romanterl gialli
Il:hmlo a considerare qualehe avve-
== 0 In modo assal diverso dn
0 che & voramente.
.mr: ;omunqu. un Melnatl inatteso
sty 10 Conoscercte In Brivido, 11
film di produzione Ineine. Un
m;:" che non ha paura di essere
g in imbarnzzo, che vo diritto
oty he suporn con eloganzi
e Aitunzione assurda.
vldo di Melnati, dunque. Polohd
' Il romanziere deve nswal spesso
% | suol mervi slano saldl
uluolll det wuol protagonisti, poi-
%m Atesso deve constatare quan-
e ndno affrontare i1 perfeolo e

Yormnln nuova, dunque, per
attore che sembrava tagliato
iy ver le partl nuove. for-
or nnovl & mel tono leggermente
ity o &, carlcaturale che informa
Wit l.l -larl.. 11 giallo & preso sul
Ein.un; clen.:‘:o‘n un certo punto.
o piy iy ente servird a render.

. de Franciseis

lina Frances Gilford che rappresentaa-
do la parle dj loro stessi introdurran-
%o il pubblico nei meandri degli st
biliment; di Disney, svelando | suci se-

gretj e le sue magie.
*

glsta, avrebbe dritio a una percentua-
Jo sugli incassi, come gli autori dram-
matic,

*
Mistinguet, mamq pid della torre di
Pisa, sta pre] o 1l nuava qmndo
spetiacolo col quola «i present
sto inverno a Parigi alls «Folxes Ber~
gires» o al ¢<Casino de Paris».
*

E' stala appena terminata a Holly-
wood la realizzazione del liim musicale
«n soldato dj cioccolata> dall'operet-

o di Oscar Strauss. Ne & protagonista
Nelnun Eddy.

Jeannette MacDonald ha fatlo, con
James Stewart, Xu terza- versione de

...s0pra tutto perchd Maria per stuzzicarlo, gli

IFW@OIR]

<la lente » che ebbe a pro.
\agoniste_nel 1922 Nomma Talmadge

e nel ]“32 Norma Shearer,

Errol Flynn
tori, alla vigilia dl ogr
manovella d
nella mari
to il ragazzo

*
Ann Shov dan, <la pil
sposato nascosto,

no

Hol\/wo:d George Bren

po’ maturo, che & gia al

imonio, senza contare

cizia amorosa che per qual

1o legd alla ex-diva Garbo.
*

Mare Allegret ba inisito
nomatograics

Uno dei primj incontri tra Lucia (Dina Suuab} o Renzo (Gino Cervi) ne
zione Lux, Foto Vaselll)

ACCO

Stan Laurel e Oliver Hardy hanno
rin la loto socield per un pe-
ricdo dj cinque anni.

Olympe Bradag, la giovane divotta
d "u: accusata dul

lla frattura di
sissime gambelte

Tom Patck. ua glovane patriole iien-
uto
o tio @ N\mvu otk ore:

av

qll n profiiogd o
i lidis verso la

P
ol solo conforto di una pic-

disperazions c
cola famiglia di compatrioti che la ospita,
intanto & fiuscllo ad cccupen come

slettriciata in-un teatro di posa in seguile
allinteressamonto di Sally. un'amica di
& indispettlo di tutle
Queste s abbiadons Tom, Pariend
lia del Mass

CAPITOLO DECIMO

Per (nvore, Barry — gridd una
voce dall'alto del carrello girevole —
non si finird mai questo provino, se
tu non te ne occupi.

L'uomo panciuto sdraiato sulla pol-
troncina che portava seritto il suo
nome, si grattd un‘orecchia con uria
assorta.

- Sto leggendo un fantastico libro
sul costumi degli zingari: si parla di
un pifferaio che con una s

undarsene dai loro paesi in cer
fortuna, Purtroppo non cupisco, né In
potrel, il titolo di questa canzone:
penso che se avesse un significato po-
trobhe essere anche il titolo del filin.

Spegnete quel riflottore a destra.
spostate Pultro — ordind Fiomo ¢
carrello, mentre il parrucchiere rimet-
teva in ordine pen la decima volta il
o della diva impassibile. — Co-
W' questo titolo?

Iss fada may an @ walla shibh...
Adesso che fe I'ho detto, puoi anche
ire i meno di lambicearti il cervel
ra o te pid che o me,
tranquilla disse:

Signifiea " E' troppo tempo che
sono in questa citt
/i fu un attimo di stupefatto il
zio uollo studio affocato, salot
sglinti o mezzo come da ordinati ter:
10ti, mobili sparsi e gente che ave-
rin di nou saper che fare. E
I\H\x si volsero a guardare Tom che
rogolava la luce del suo riflettore, da
un'alts impalcatura.

Barry si alzd, o alzd anche ln testa
vet paslare all'elotériclsta:
s fate a saperlo voi?
- _:- linguaggio degli zingari: ma
In canzone & una vecchia canzoue ir-

landese: @ nol cuore di tutti noi,
da molto tempo.

— Al — disse Barry — sei irlan
dese, tn? Come ti chiami

Toni esitd un momento. Sempre do-
veva fare uno sforzo per ricordare il

nome scritto sulle earte che ora gl
appartenevano.

— Kerry Bi disse finalmente,
faticosanients, ché, sempre quella bu

gin gl ripngnava

grattd ancora un'orecchia
un nome in to. 1 no
ri di psendonimi non hanno
to niente di piit
gill, per favore..
gridd I'nomo del
Ty mi serve, in. questo
2 questo provino

Barry si

orecchia

che non

Bar

le spalle. L'uomo del
carrelto altrettanto, © la

impassibile, ebbo una piccoln
jsterica della quale nessuno sl

aceor

1 promessi sposi”,

ROMANZO CINEMATOGRAFICO

%o intuorl della. cameriera mal-
tral

Tom soendova siouro, obbediente o
indifferonte.

— E' tanto tempo che
noit — gli domandd n.m.h e

— Un anno, quasl.

~— Dinmine. Un anno.. Nesnche
v‘ﬁm combinnzione mi sono accorto

Continuava a nnrd.rlo, © sembra-
va che interesso o ourlosith croscesse-
ro di minuto in minuto, uom frustati
dalla placida, assorta tranquillith del
giovane. Era cosi alto che Barry gll
arrivava appena al petto.

In quel momento due altri uomini
erano comparsi sul set, ed ora sosta-
vano accanto a Barry, interdetti dal
suo silenzio.

— Dicevo — egli shottd ad un trat-
to — se, per una dannata ipotesi el
oceupassimo di lul per la parte.. In
parte in quel dannato libro di Cronin:
<11 cappellaio o i1 suo castello »?

— Quale parte! — chiese uno dei
due uomini, con aria negativa &
priori.

— Quolla del ragazzo irlandese: del
fidanzato di Mary... 1l ragazzo che

muore nell' incidente del ponte cho
crolla.

Oh! — disse qualcuno con voee
ironica — ma la parte & quella di

un giovane un po’ scapestrato, pieno
di vitalith, di gaiezza, di ottimismo.
Non giudico sia ndatta.

A me non importa delln parte.
La parte si cambin. Volevo un irlan-
dese o tutti quelli ehio abbiamo assag-
ginta sin qui sono artefatti, o troppo
cchl o troppo noti. Voglin gente
uuova in quel film, ve I'ho detto...

— Ma non si pud svisare una fi-
gurn che & cosi sicuramente tratteg-
ginta.

Se nou si trova chl pud incar-
la mia opinione & chie & meglio
cambiar ln parte, adattarla come un
vestito su misura.

Essi bisticeiarono a lungo, alzando
il tono delle vocl, e la loro discus-
sione puramente teorica, 1i acealord
tanto che dimenticarono Tom: egli
assistd paziente e stupito per qualche
nomento al putiferio che la sun pre-
senza aveva scatenat E , come
comprese che egli ora diventato estra-
a1e0, ritornd su al suo riflettore. leg-
o, ma con

it

germente infastidito e tarh

sogretn speranza che non woceu-
passero ||I\I di lui.
Barry lo ricercd nffannosamente,

o tornd a parlargli dul sotto

ti sel caceiato? N
discutendo insieme?

forse
sembrn che dovresti uvere una certa

stava

dimestichezza con la macehina
su: o, ti fa ancorn paura! Non vorre-
st tentare?

Barry da trent’anni altro non face-
va che studiare con occhio cinemato
grafico il genera umano: ed egli non
adeva pidl nomini e donne come crea-
turo vive nella vita, ma semplicemen-
te come ini riflesse sullo scher
wo, ¢ tale ormai ora l'esperienza che
il suo piccolo occhio lueido e fisso
non §'ingannava pii: sabito, al primo
K egll aveva intuito nel conta-
dino irlandese quellindefinibile pote
re di attrazione, quella mogia spiri
tuale e fisica che avrebhe fatto di
Iui, inconseio, un personaggio leggen-
dario. un personaggio irreale: Vattore
ematografico. Non gli importava
egli non si sapesse muovere, che
egli non recitare:
cento persono nel suo mondo ¢ha pos-
sedevano il talento di far muovere e
recitare nnehe | sassiz era la materin
prima_che gli oecorreva,
materia prima egli aveva intravvisto,
con occhio sicuro, anche il lampo del
1o spirito. T pa o 1 calma di
Tow non lo ingannarono: sotto quel-
Fapparento indifferenza, eglt intul i1
fremito di un sangue indomubile, la
nacla @ lostinazione di una naturn
indipendente.

Per questo s'occupd sonnlmente
gli di Tom, nd lo lascid un minuto
solo nelle mani ‘del truceatore, del re-
gista, del fotografo: sentiva ehe Vin-
sofferenza, o un pudore orgoglioso e
un segreto disprezzo per cld che a
va Varia di un abbratimento piutto-
di un elevamento, avrebbero
spinto Tom a ribellars

Per quanto fosse veechio, Barry pro-
vava ancora un gusto acre e violento
a scoprire le sue creature: era un pia-
cere che si rinnovava in lul, con e-
guale ardore ognl volta: il fabbrica-
tore di stelle sapeva mettere in ognu-
no degli esseri da lui plasmati un po*
del suo fuoco, In altre cose Barry era
forse ottuso, o anche ignorante e gros-
solano: ma sottile e acuto nel cono-
scere o intuire | caratteri nmani, com-
prese che non avrebbe glovato, per
accendere una scintilla in Tom, par-
largli di ricchezze e di successi, & di
facili guadagni. 11 libro che gli scoprl
un giorno nelln tasea ingerna della
giacen lo foce riflettere a lungo. B al-
lora gli disse, con accortezza, le uni-
che parole che potevano indurre il
giovane a sopportare la tortura di
sentirsi trasformato in un burattino.

Gli disse che, soffrendo la volonti
degli altri, sarebbe diventato " aqual-
cuno™ o che lui, Barry, non avrebbo
fatto di lui semplicemente un auto
mai ma lo avrebbe alutato a trasfor-
marsl, a innalzarsi in ogni senso. Gli
promise che, qualora quel prima film
fosse rinscito passabile, gli avrebbe
assieurnto un contratto, ¢ avrebbe
alutato Iui stesso a sgrezzarsi: gl
vrebbe procurato maestri di sport o
maestri di cultura: e buoni-libri, ed
anche gli avrebbe insegnato musica o
eanto; o, girandogll attorno a correg-
wore | tocchi della truccatura, gl as-
sicurd anche che riuscire a interpre-

fm

sapesso conosceva

¢ in quel

7
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Psicodiagnosi dello squardo - STUDIO N. §

Occlu di una donna b-llc. nm -lml- ma
a

testarda e dnulmulair e (puplllu fissa, co-

lore axzurro cupo). Sa farsi valere, ma non

sempre benvolere.

Per la cura, Uigiene e quindi per la bellexza dei vostri occhi,
usate la specialita medicinale Bagno oculare
“COLLIRIO ALFA"

IN VENDITA IN TUTTE LE FARMACIE

LANA

gLUSE Pi

13
‘ PER LE

Nel vasto assortimento
di bluse di lana create
dal Maglificio"Zalar,,
esiste certamente quel-
la che risponde a tutti
i vostri desideri, qua-
lunque sia la- vostra
esigenza.
Le bluse di lana “Za-
lar,, autentiche crea-
zioni di alta moda, per-
fette nel taglio e di squi-
sita fattura, le troverete
presso i migliori negozi.
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CORSO VERCELLI,

un'ebbrezza nuova
un fascino nuovo
CIPRIA

NIA

tare i sentimentl wmani
un pubblico ern tutto
dignitoso a fare
o cho, se anche ora ln
brava fosse pluttosto
s0 aveva anche
ventare lo zimbello di
veya bada

¢ Commuo
he i
uomo:

vore
pin

un
dignitd sem
malmenatn, e

Vimpressione di di
tutti, non do;
& queste apparenze, ma
nssoggottarsl docilmente n tutto quan
to si chiedova da luf, por il risultato
finale.

Tom ascoltava avidamente, seguei
do con li oechi il plecolo uomo gras
o che ballonzolava Intorno o lul, E
wi nssoggottd a tutto quanto chi
a lui non con dooilith, ma con in
con una pazienza
costunza o una volonth cosl disper
di riuscire, ipito di Barry
digenne improvvisamento facilissimo,

{2intelligonza di Tom non era pron
ta, ma era profonda o tennce, quando

)l insegnavano a dire una battuta,
B ci voleva molto tempo prima che ogli

caplsse il perchd dell'intonazione; mn
volta tagli nello spirito o
cchlv, glielo potevano far ri
to volte sieuri che non a
rebbe pii sbugliato un accento.

E piin il lavoro era lungo e fatic
© sfibrante, o piit gli parve fosse de
B kno, e pi sl liberd dal sospetto pri
¥ initivo che si trattusse di una umi
lante menomazione delln porsonalith

Lu suu parte era stuta assai toglia
ta da coloro che non ome
Barry, fede in lui; e gludicavano an
S 4 Tom 11 primo granchio di Barry.
Egli ebhe quindi poco dn dire, e 1
s'inquiet

ro

fervore,

che il e

i wa entr

uvevano,

da fare: Barr
B credette di ave
quando si dovettero girare
d'amore con Maria Merkel
sissima o fresea, ¢ uy
nn bambina candida, trist
realta wolto sicura di si
a bizzosa, dotnta di un cu
soxpottoso, aspro e litigioso
8 talgrado l'apparenza angelica.
Dapprima si mostrd come una bim
verso il grosso orso del giardino
michevole e graziosa ver
w poi, la gelida freddezza
o di lui. e ln sua
© il suo opporsi n bae
farla come voleva la scend, ln
rono ¢ la resero insofferente. Ed
comincit o strillare che non le
di affiatarsi ne di rendere
sun parte con un palo tele
¢ che non poteva accendorsi
Fiden’ di abbracolare, i iceberg.
consumava fiato e nervi
Karry Bay,
bene a unu rogaz;
il che &
steano perchd & unu figliola che fa
rebbe girare la testa a un santo, chiu
dete gli occhl, spiritun ente s'inten
de, e immaginate di stringere nelle
vostre braceia la fanciulla del vostro

o perduta la_partita,
le

scone

ba
zoologico,

irrits
ella
riusciva
bene la

non avete

voluto

mai
| proprio Marin non vi piace,

cuore.
Egli sfuggiva lo sgunrdo di Barry,
umiliato, ferito, straziato dal fatto
che 1o mettessoro cosi in berlina: gli
pareva che il suo divino segreto fosse
se non scoperto, intuito da quegli e
stranei, e aveva terrore che lo sciu
passero, che lo sgunloissero.
Non mi riesce, signor Barry

1 Dannnto ragazzo. Grande e hello
« forte come siete, o per di pid ir
§ landese, avrete pure una goccia di

sungue nelle vene. Vedo che legkete
¢ rileggete continuamente I pint bel-
In storia d'amore che sin stata seritta
B0 ;1 mondo: segno dunque che Pamore
vi interessa... ehi, dico, dove andate?

Tom gli aveva voltate le spalle e
&1 allontanava verso il suo camerino.

i Barry lo raggiunse, lo prese per un
#’ o e i suol occhi saettarono cat-
& -~ Giovanotto, niente capricel. Qui
Kl ln\uru. E si tratta di un lavoro

: come qualsiasi altro. Prima, vi
impegnato a illuminare col
iflettore le scene e facevate il vostro
il- vostro dovere &
In signorina Mer

serio:

;? dovere.
S quello di ahhi
B quello di abbre

vi piaccin. Un gir
fatica di miglinia di persone
ballo in questa faccenda: e dovele
cooperare nuche voi alla buona riu
scita di questo film, con tutte le vo
| stre risorse, come l'ultimo dei carpen-
tievi ehe sta pinntando un chiodo. Non
dimenticate che mi sono reso garante
per voi.

Queste erano le sole parole che po-
tevano convincere Tom. Egli tornd
sl quadrato e fece del suo meglio,
mn gli riusel diffieilissimo, sopra tut-
to perché Maria, per stuzzicarlo, gli
51 gettava addosso con faribondo ar-
| dore, e questo, invece di eccitarlo, lo
disguatava di pi.

Cosi il risultato fu che si dovette
cambiare 1o parte e smorzarln di tut-

i toni appassionati, che Marin Mer-
Xel, offesn e umilintn, sl prese unn
cotta furibonda per Kerry Bay.

Barry concluse che Korry Bay non
aveva attitudini a fare Iamoroso. lo
avrebl destinato a film del ‘est
on cavalli ¢ pistole, in i Iintrec
d'amore & sempre all'acqun di rose e
non neppure necessitin del bacio
Tisinla berchd tatto, ! risolve sempre
con una cavaleata,

Questo fu quanto decixe prima che
il film venisse proiettato: prima che
incomincinssero u plovere, allo studi
lettere di tuttd le ragazze d'America:
sartine, dattilografe, figlic di miliar-
dari, vecchie zitelle, e vodove isterl-
che; tutte concordi nol dichiarare che
Kerry Bay era affascinante, Nel filin
erano due altrl giovani in gamba,
attori consumati ¢ gid collaudati Jul
Ia ximpatia femminile. Ma tutte lo ra-
gozze scrissero chiedendo di Kerry
Bay, che avevano visto per la prima
volta, che era comparso soltanto in
poche scene nel primo tempo del film.

erry Bayls — osse scrive-
vano, — « E' proprio il suo vero no-
me? Vorremmo sapere la storia delln
sua vita, ¢ per quale Tagione il suv
sguardo & tanto triste »

E si offrivano di cereare di vincere
la sua froddezza e 1a sua malinconia:
o quasi tutte, intuendo che le donne
1o interessavano punto o poco. si sen-
tivano certe di essere “fo forsc ln
sola che saprei svegliare in lui un
brivido ™.

Una bella inquadratura de “Le due

lui,
™

a da
a una

« Riuscire ad essere am
© poi ln mortes — serive
gazzing sedicenne. Ed era quello che
press'a poco diceva Marin Merkel nel
le froquenti crisi di nervi in cul si
murm.\\u con Barry, il quale rappre
sentay: r lei uno strano essere u

Torfo, fra I padre o lex amico, al La sera dopo cenn, eas! sedevano in. cuore wll si ora feruafonel pltolpe

quale soltanto si confidava.
Allora tutti coloro che dapprima
avevano ostacolato Barry, si gettaro-
no sulla nuova scopertas, studiando,
proponendo, offrendo film e contratti.
Mo | db soggetti venivano scar
tatl da Bar via via che gli veni
vano sottoposti.

Con ingenua fiducla, con fanciulle
sco sbigottimento, Tom si exa affidato

a lui clecamente, e clecamente lascin
va che egli decidesse. La limpidezza
onesta ¢ puerile del glovane aveva
toccato una corda ancor sana nella
veechia fibra di filibustiere di Barry,
e qualcosa che somigliava all'affetto
lo legava ormai al glovane. Affetto
pitt che interesse di industriale ame.
ricano.

Seartava i soggetti dove Kerry Bay
apparisse fnnamornto ardente e pas

@ un wmoroso, & un freddo.
Non vanno per lui:

Gli altrl ora si irritavano: e osser
vavano che, proprio perchd un alone
di malinconia lo rendeva solitario e
lontano, le donne andavano pazze di

i

— Tu non ti inquietare — diceva
Barry a Tom — stai tranquillo, e a-
spetta che trovi io il soggetto adatto
per te. A costo di seriverlo fo stesso,
voglio qualcosa che tl possa giovare

Con stupefazione Tom apriva ¢ get:
tava un‘occhiata rapida alle moltix-
sime lottere. Non volova sexret
(gl sarebbe parso rldicolo): e non
voleva sorvi o maggiordomi che 10 a
vrebhero messo in soggezione. Pensava

di non rispondere n nessuna di quel
missive: gli pareva tanto inu

tile! Stapl quando Barry, con

sua piccola voece acuta, in ridie

lo contrasto con la sun mole, gli g
do che ora necessario rispondere a
tutte inveco, ¢ che se lul non voleva
prendorsi quella briga, el avrebhe
pensato lul. Ma la sun collera svanl,
o rise di cuore, un riso allegro o sa-
no quando seppe che Tom aveya pre
50 al suo servizio soltanto una vee
chin e sporca donna irlandese, rhv
non sapeva far nulla altro che i pi

ti tradizionall di Irlanda e il puca
fritto come lo facevano soltanto a
Donegal. Tom sl piegd docilmente a
tutte le volonta di Barry (gli ave-
vano cambiato il colore det eapelli;
o lo tenevano a cosl stretto regime
che era’ dimagrito in quindict giorni
di quindicl chili e gli avevano cam-
biato 11 disegno delle sopraceiglia, o
Ia pettinaturn e gli mponevano gin-
nastica e scherma o lo avevano tan:
to trasformato che ad ogni passag-

'nqn

ne, fotografia Ferri)

kio davanti ad uno specchio, si for
mava un attimo sbigottito e quasi
spaventato) non si piegd a licenziare
la vecchin Vivien, e tenne soltanto
lei ol suo servizio

La vecchin donnn sapeva u mente
tatte le pii belle canzoni d'Irlanda.

siéme nel plecolo giardino opulento
della villetta che la Casa cinemato-
graflea aveva messo a disposizione di
Tom. E cantavano insieme lo vecchic
anzonl d'Trlanda, con gli ocohi un
po’ umidi di lagrime.
Tom aveva voce forte e baritonale,
Vi hia una voce di cornacchia
ma rile va con esattezza le parole
di ogni canzone; si ubbriacavano in
sieme di quelle molodie, egli rivede-
va In prateria coperta d'erica o il
mare che batteva ln scogliera o Re.

gina vostita di un abito coleste, e
diceva a Vivien che non l'avrebbe maf
it ata per nessuna ragione al mon-
do, e che fra tutte le donne della
California lei era l'unica di cui gli
importasse; le avrebbe dato anche
metii dei suoi guadagni di cui, in

fondo non sapeva che fare.

Cosl assorti, non sentivano nemme-

no il trillo del telefono insistente: o
Maria Merkel si accaniva a chiamare
e a chiamare, senza avere mai
post.
Vivien era 'unica creatura che fa-
cesse qualclie volta sorridere Tom o
che gli rendesse sopportabile vivers
in quella villa, cosl jmpersonale, cosi
estranea, dove gli pareva di essere
entrato come un ladro. Non sape
niente di lui, defla sua vita o lo chia-
mava Korry Bay, ma egli vedeva in
lei tutte le donne dol villaggio clie
lo avevano cullato, nutrito, e vezzeg-
giato: o stava sempre dietro le suo
gonne ¢ stava lunghe ore in cucina,
u contemplarla come un bambino,
mentre faceva saltare le frittelle nel-
la pentola, gli raccontava strane sto-
rie in cul la realtd si univa al so-
gno, mentre gli alti papaveri della
grande Casa_cinematografica si ar-
rovellavano il cervello per trovare
una parte adatta al nuovo elemento
da_sfruttare sul mercato

Vivien ern inoltre ottima guardia-
na per allontanare le importune, che
rluscite n carpire il suo indirizzo ve-
nivano a secearlo ino alla villatta «
era cosl arcigna o durn con tutte,
cho riesin oeavaoliFepasara il GAL:
cello.

Ma un -giorno trovy qualeana pid
os coccinta di lei, e Tom sent}
un tale altereo nel glardino come #o
vl si fosse radunato un branco d'oche
© allora lascld ln lezione dej «bel mo-
di> che aveva incominciata con un
giovane maestro francese, conte spian-
tato o raffinato, o giunse in giardino
in tempo per separare Sally e Vivien
che sl picchinyano.

La ragazza bionda si rivolse a Tul
col viso in flammi

— Ho ricovuto notizie di Cis — gri-

con Alanova e Amedso Trll

o

ey

(Prod:

© vemivo a
E fntanto i suol ocehl u)nmuxvll
no avidamente Tom, ed ella
se subito con voce soffocatar — &
e cambiato, Kerry, o, come lf
i fate quasi paara
Cis? — :lomnndd Tom, & &

T'ansin.

- E' in un ospedale s Caba. N
50 perchd. Mi serive poche plrvh f
no seritte cosi male che non st &
niente: sembra ferito.. Diee
pensa o altre stupidaggini,
Bamboceio che d: o dice pure G4
rebbe vedervi per dirvi che 1o
taste a casa.

Tom prese la lettera: un geal
zio ora uelle sue orecchic. Sally 888
tinuava a parlargli e a dirgl
aveva visto diecl volte quel 830
mo fllm ¢ che era del tutto diff
te sullo schermo che uella vits €8
non le iwmportava nulla che Id
racconandasse per qualche Al ¥
sapendo che a lof doveva e EC
chd gli concedesse di vederlo 41 &
to in tanto.

5| — disse Tom con aris
Come vorrete. Quand
ha ora vado in cerea
ebbe I

te — sl do ril

nerd, pere
|.~r Ia_prima volta |
one del grande valore del 4887
mm gli permetteva di andare 8 S8
roplano a Cuba e di giungere &8
presto possibile presso Cis. Lascl
Digllotto n Barry in oul lplon\‘l ¢
era costretto a partire, d{
contratto avesse la b la“’
lontauarsi da Hollywood, ¢ 8¢ 5
comportava la rottura del contrsfy
azienza, cra disposto o mm\om
consognenze perchd non potevd
prio rinunciare a quel vlnulo
Ma quando arrivd a Cubs, G0
morto. Era stato ferito iR &5
di ubbrinchi - un locale

rissa

anz
Col suo piccolo viso magro &
sembrava un ragazzo di dodicl -ﬂ'-
un ragazzo (triste e Lm'rllrc
collera o qm\mllnla della it g
Tom sost lungo davanti ““‘
il suo cuore era gonflo d.lmuulfr\': to
fino a scoppiare. T1 virgulto s
dalla terra era sflorito, m.uoﬂ“
Sra. vento a morire cosh ool m_
straniero bruciato dal solé o
di quel mondo leonolfm‘
Era sparita cosl su quol suolo I3
Faltimn persona cho potesse chiSEE
lo Tom, TI'ultima persona che
parlare con lui del piocolo con¥s
cigolante partito una sera di ﬂl:!‘
In stazione di Donogal. Da AU
mento si sentl stranamente inchi®
tiel nome e nella figura di Ker¥
chiuso in quelle nuove vestl SREQY
rinserravano su di lul, ognl 6%
me una corazza che Jo schisctiil
che 1o soffocasse, dalla quale S
che non sarepbe uscito maf i
{Continua).

Luciana Pev
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Lo fiorsis di Anne Magnani
¢ quells di Faols Faoli

Lettera aperta alla Signorina' Paola Paoli
Cara Signoriaa,, (scusate, poiché non ci
conosciamo, il cara confidenziale, ma con
gli artisti siamo ua po' adi famiglia »,
quindi...).
Abbiamo assistito 'l vostro debutto 1l

Brimina eterno € vakamente soporifero. Ma
sembra che il mezeato aon offra di meglio.
Permetteteci di esprimervi il nostro pensie-
10 senza_velami ¢ senza ambagi, come im-
podera Otello, di pmftsunnc Moro di Ve.

0, suo stipendiato ¢
fatiloas, el scebiido difo HEY AR
lodramma,

1l vostro numero ¢ la vostra personalith
artistica_sono quelli che sono: vivacita,

eleganza, ua certo senso umo-
ristico che vi di modo di prendére sorto-
gamba le canzoni, deformandole con inter-
pretazioni. personalissime e paradossali, tut-
taltro che prive di pregi

Ma se, nel segreto del vostro cuore, per
dieci lunghi mesi, facendo parte della Com.
pagnia Totd-Magnani, avete sempre’ so-
gnato che alla vedetta principale, la signo-
ta Magaani, prendesse quel provvidenziale
accideate che vi avrebbe permesso di sosti-
tuirla improvvisamente, interpretando voi
la famosa * Fioraja " di Michele Galdien,
uno dei pezzi piv belli ed isp'rati del no-
stro autore...

Se, con tale inconfessata speranza, nasco-
sta tra le quinte, a lungo spiaste la crea-
S superba che ne faceva la bruna Diva,

v

sventagliare
e, stodiandd oaol inflessione dél dire
d ogai armonia del gesto, imprimendo tut
w0 nel cuore ¢ nel cervello, nel pit tor-
méntbso deltdesiders 16 non & s buoria
sione per voler fare del B
W scenica, infliggendola a noi quale im-
meritato castigo.

Parliamo in perfetta puritd di spirito, ché
ben nota & la scarsa simpatia che nutridmo
per la prestatrice d'opera Anna Magoani,
esaminata alla stregua degli aridi ¢ mal-
vagi regolimenti sindscali e battagliate, se
pur vittoriose peripezie, avemmo di recente
in materia_discutendone, in sede polemi-
c, in un importante quotidiano della ca
pitale. Ma Partista, in quanto veramente
tale, ¢ & sacra

La vostra interpretazione (diciamo cosi
poiché malgrado 'evidente plagio, non fi-
teneste opportuno parlare di imitazione
dells maggior collega), & un cattivo scherzo
contro_la vostra solida fama artistica. Imitate

to brava, specie se eviterete di ripetere la
stessa talsariga nelle successive canzoni, co-
me spesso — distrattona! —, vi accade, ma
abbiate il coraggio di nmmmnr ad un
brano che non & per un temperamento €d
o pEHEL AN it troppo.
platinati! Occorre molto, ma molto gusto
per cantare, appena accennando, quasi in
Irance

Ma che luna, mi che luna questa seral

Vede er mouno chi saffaccia a 'sta rin-

ghieri..
¢, scivolando poi con disinvolta elq.am.\
sul finaletto lievemente pompieristico della
canzone, dispregiare, come faceva Anna
Magnani, le solite accentuazioni ad effet-
taccio ¢ risolvere allontanandosi con appe-
na_un gesto stanco..

Voi, credetelo, e non portateci rancore;
sia pure involontariamente, sciupate tutto,
E non si sciupano, signorina, i fiori! (E
tanto meno le fioraje!).

Ne volete una prova... Eccovela

Anna Magnani si presentava con va fa
scio di rose finte da gettare pai, oltre la
balaustra, # Roma bella che si stendeva nel
superbo panorama del Pincio, poiché nella
scena che precede € giustifica la canzone,
nessuno aveva voluto acquistarle..

Voi avete creduta di far cosa’ miglore,
presentandovi con un mazzo di fiori che
per la diversitd delle specie e la variopinta
festositd dei colori sembrano il famoso bou-
guer del Sor Camillo, in gita d'amore. Tra
i fiori, inesorabilmente finti, nascondete
quattro, non piti di quattro, garofani veri.
Infatti sarebbe un orrore spendere, sulle
tre o quattrocento lire della vostra retri
buzione serale, le dieci*lire necessarie ad
ottenere un maggior senso di realtd! E
quedti quattro garufﬁm li gettate al vec-
ch . un po' calvo, della seconda
fila, ‘che vi guarda senza ascoltarvi, spian-
do non i brividi delle parole accorate, ma
quelli della vostra veste, ché di sottoveste
non & il caso di parfare. Nel vostro do us
des avete ben cnmpreso che Roma bells
& soltanto un fondaletto di, carta, mentre il
signore della seconda fila & qualche cosa di
nid sostanzioso ed offrendogli, come voi
fate, con il piti seducente sorriso ¢ pro-
vocante sgambetto, un fiore rosso come la
vostra bocea, potete essere certa che si
spellera le mani per applaudirvi e chiede-
t il bis, Non della canzone: dello sgam
betto.

Voi, signorina novecento, i insegnate
che anche I'arte deve avere una base com-
merciale. E' gisto. La vostra e fioraja »,
dallu erre troppo francese e qu'ndi troppo
moscia, ¢i fa sorridere ¢ non ci convince.
Non le compreremmo due sold; di prezze-
! Quella di Anna Magnani, romana
de Roma, ci faceva. tremare. Lasciate an-
dare: il paragone & troppo forte, anche s¢
¢ infinita la fiducla che avete nel fascino
doro dei yostri clptll Vi sono tante bellc
canzoni adatte per voi: Pinimpimpon, 1uo-
natore di trombon, Plu‘mw inmamorati,
S rene di laghenti... Non siate crudele ¢ la-
scinte andare le " cose pid grandi di voi ',

Sappiamo bene che tutto quello che vi
dic'amo ha tn sapore acre, doloroso e non
potete credere quanto sia difficile far del
mal . ad ura creatura bella come indubbia-
mente sicte. Ma siamo dei sognatoti e
- rammentate? — il Pheta contava
Perdonate a chi rogna, perdonate,

perdonate

Il tramonto ¢ una fiamma...
Ed in questa fiamma, bruciate — ma
d'urgenza — la vostea interpretazione della
* fioraja . 11 fuoco purifica.

Non ¢i obbligate a togliere il saluto 4
Michele Galdieri. Grazie.
Nino Capriati

vi nol “Mdgo di Clifton

Pasquale”, questatirice veramonte

completa sosterrd ora una parte im

portante in un prossimo film della
Sovrania,

Topolino ed i cartoni animati, ¢ sarete tan.

Le belle signore fanno cosi. Prima di incipriarsi disten-
dono sul viso, massaggiando leggermente con la punta
delle dits, un impercettibile strato di crema. Poi si inci-
priano. In questa semplice preparazione del viso c'é tutto

il segreto per I'altrui ammirazione.

Voi potete fare alirettanto. Prima di incipriarvi usate una
buona crema, ma non una qualunque che pué farvi danno.
Coly ha creato per lale preparazione una crema di bel-
lezza che non affonda nei pori e fa aderire in modo
perfetto ed uniforme la cipria.

Le sera, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le
inevitabili impurita, usate invece I'astersiva Colcrems Coly.

CREMA

Sese A ol

TUBO L. 6.50 E L.10.00
TUBETTO PER BORSETTA 3,60
VASETTO LUSSO , 20,00

£ COLCREMA
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COTY . MILANO

Da un fresco o delizioso romanzo
di Luciana Peverelll Violette nei ca-
pelli, grando successo editoriale di
questi ultimi mesl, la Fono Roma o
la'Lux hanno tratto, con la collabo-
razione della stessa autrice, i Ales
sandro De Stefani e di Silvano Castel-
lani, 1 sceneggiaturn di un film go-
st0s0, comico e sontimentale, p
di alta poesin, che, se il titolo non
fosso_troppo ottocentesco, potrelibe
chianiarsi Sogni e realtd, oppure So
oni di fanciulle, e chi piit ne ha pin
ne metta.

Le ragazze sognanti sono tre figlic
del popolo, ingenue ma dinamich
Carina vuol diventare upa grande at
trice ma, frattanto, fo la sartina:
Oliva anela ai lnari di Annu Pavio-

W pwssimo fibm dii Litia
VIDILIETTIE NIEI CAIPEILILI”

del

per i1 momento & allievy

lu Scuola di Ballo del Reale doll'Ope-
ra; ni

mtre Mirella, sportiva ed inua-
delle montagne, aspira, nelle
violenti delle rocelatrici ¢ delle
a un titolo

liana, delle Tre
gamba.

Folici nellu loro povertd, ricche solo
di fe di speranze e di illusioni, le
tre unimose fanciulle contrastano or

dunque, raga;

0. E cld che piii conta &
omporre questo terzetto di
poesia operante, | produttori hanuo
avuto la folice accortezza di mettore

insiewe le tre maggiori rivelazioni
mmumm dell'anno in corso, ponen
Silvi, In

a
nﬁx(nm‘ di remo,
Carla Del Poggio In protagonista di
Maddalena zero in condotta o 1o gra-
zie squisite di Irasema Dillan, l'in
dimenticabile < privatista » dollo stes-
so fllm: una vera riprodnzione ita-
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con lo spirito gretto,
vacuo, snobistico di una borghesia
smidollata, impersonata dalla sij

rina Alda, futile, presuntuosa e sy
zante come tutta la sua famiglia
il suo salotto.

Ma ad un tratto la realtd, la eru
dele realti della Vita passa come un
uragano devastatore sulle tenero ani-
me dello tre ragazze, sconvolgendo so-
gl e aspirazioul. Cid non ostante,
grazie, sopratutto, alla sana, ottimi-

stica, sorridente natara di Carina che.
in ogni momento di dolore o di gioin,
proprio o delle ami
lu battuta caustica o
lutn cho salva ogni
o Mirella, pur con qualche ferita dei
loro cuori o delle loro anime nelle
battaglie della  vita, ragglungono,
ognuna nel proprio campo, la loro
idealitd. Solo Carina, ehe pure &
glunta aneh'essa al traguardo del suc-
cosso come uttrice drammatica, dopo
avero, sistemate col suo spirito pra-
tieo ¢ battagliero le sue due amiche,
sacrifica, felice, {1 suo sogno Warte al
sogno d'amore, sposandosi con Giulin-
1o (Roberto Villa), sul éni cuore In
ingonua e viva fresc la genin
lita arguta di Carina hanno avuto
pid presa di tutte le sdoleinate sce-
menze della sun quasi fidanzata Alda
(Bmma Giglio).

Il film sard girato a Cinecittd in
agosto da Carlo Ludovico Bragaglin:
urchitotto, Pietro Filipponi: arredato-
re, il Marchese Rappini; direttore di
produzione, Lorenzo Pegoraro; orga
nizzatore generale, Walter Moechi.

Pilvis :

Lo Plomista milansss ANGELA M
VELLL ~ che squisita  senaibilits
tistica  ha componie) le maos dal
“Tarbine , ‘d ha. Hierito &
Vincarico commessole. "' C'd
reonaggio di Adrians Risaldi
kg oy g orato la Sevelll — che
ha intensamente commossa. C'd in tutto il

vermeats seatiia. Sul doloross o e
gko amore di Adriana
Posto una cansone melodiosa o .muqu
che & il motivo condultors del commen
sicale o che rende sllicacements x.x.-- o
romantico_nella_dramam

Tiesnda, upm ‘he 1 mio lavore nnmbu-.cu
mare ancora df pih i fim che
A “Tur

(g regentd
protato i«
Carlo Minchi o Al
millo Mastroci
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